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Stiezte se lZivych prorokit,
kteri k vam prichdzeji v rouchw ovcim,
ale wonity jsou dravi vlci.

— Matous, 7:15
(podle ekumenického vyddni z r. 1985)

Vira,
kterd prehlizi smrt.

— William Wordsworth






Kapitola 1

Knéz pii zadusni msi poloZil hostii z nekvaseného chle-
ba a pohdr levného cerveného vina na platény ubrus
pfehozeny pfies oltdr. Paténa i kalich byly ze stiibra.
Jednalo se o dary od muze, ktery ted leZel v kvétinami
obloZené rakvi pod dvéma seslapanymi schiidky, jeZ od-
délovaly knéze od shromdzdéni.

Mrtvy se dozil sto Sestndcti let a kazdy den prozil jako
vérici katolik. Jeho manzelka zemrela pred pouhymi
deseti mésici a kazdy den z téch deseti mésicti pro ni
truchlil.

Lavice starého kostela ve Spanélském Harlemu zapl-
novaly jeho déti, vnoucata, pravnoucata a prapravnou-
¢ata. Mnozi Zili v této farnosti a mnozi sem prijeli uctit
bratfi mrtvého, stejné jako bratranci a sestfenice, synov-
ci, netefe, prdtelé a sousedé, takze Zivi obsadili nejen
lavice, ale i ulicky a piedsii kostela, aby se timto prasta-
rym obifadem rozloucili s neboztikem.

Hector Ortiz byl hodny c¢lovék, ktery vedl dobry Zivot.
Zemtel pokojné ve své posteli, obklopeny fotografiemi
rodiny a mnoha obrdzky JeZiSe, Marie a svého oblibené-
ho svétce Vaviince. Svaty Vaviinec byl za svou viru uskva-
ren k smrti a ironif osudu se stal patronem restauratéru.

Lidé budou Hectora Ortize postrddat a oplakdvat,
ale dlouhy, slusny Zivot a lehkd smrt doddvaly msi at-
mosféru klidu a smifeni — a pozustali plakali spi§ kviili

7



sobé nez pro zesnulého. Knéz si pomyslel, Ze je vira ujis-
tuje o Hectorové spdse. A zatimco pokracoval v dobie
znamém obradu, rozhliZel se po oblicejich truchlicich.
Hledéli na néj a nechavali se provddét timto poslednim
projevem ucty.

Ve vzduchu se misily viiné kvétin, kadidla a vosku svi-
¢ek do mystické kombinace. Do viiné moci a pfitomnos-
ti.

Knéz slavnostné sklonil hlavu nad symboly téla a krve
a omyl si ruce.

Znal Hectora a dokonce pied tydnem vyslechl jeho
zpovéd — jak se ukdzalo, posledni. Shromazdéni vstalo
a otec Flores si pomyslel, Ze Hector uz nikdy nedostane
daldf pokdni.

Promlouval ke shromdzdéni a lidé odpovidali zndmy-
mi slovy eucharistické modlitby az po sanktus.

»ovaty, svaty, svaty Pan, Bath zdstupt.®

Slova byla prondsena zpévavymi hlasy, které se zvedaly
ke stropu a prolinaly se s kouzelné provonénym vzdu-
chem. Hector miloval liturgické zpévy. Shromdzdéni
poklekli na poZehndni — ozvalo se rozladéné zakvileni
ditéte, suché odkasldni, Sustot obleceni a Sepot.

Knéz pockal, az se vSe utisi a nastane ticho. Na sprdv-
nou chvili.

Poté pozddal silu Ducha svatého, aby piijal nabize-
nou hostii a vino a proménil je v Kristovo télo a krev.
A v souladu s obfadem pokracoval jako zdstupce Syna
boziho.

Moc. Pritomnost.

A zatimco na néj shliZel ukriZovany Jezi§ za oltarem,
Flores védél, Ze v tom okamziku ma tu moc on sam. Zté-
lesniuje v sobé onu piitomnost.

»vezméte a jezte z toho vSichni, toto je moje télo,“ pro-
nesl Flores a pozvedl hostii, ,které se za tebe vyddva.*

Zazvonily zvony a vérici sklonili hlavy.

»vezméte a pijte z toho vsichni, toto je kalich mé krve.*
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Pozvedl pohdr. ,Kterd se prolévd za vds a za vSechny k od-
pusténi hiichi. Toto je smlouva novd a vécnd, to konejte
na mou pamdtku. Tvou smrt zvéstujeme, tvé vzkiiSeni vy-
zndvame, na tviij prichod ¢ekdame, Pane Jezsi Kriste.*

Pomodlili se a knéz jim poZehnal. Popidli pokoj je-
den druhému. A znovu zaznély jejich hlasy, zpivajici Be-
rdnku boZi, ktery na sebe beves hiichy svéta, smiluj se, zatimco
knéz rozlomil hostii a vlozil z ni kousek do kalicha. Mi-
nistranti pokrocili kupfedu a zastavili se u oltare. Knéz
si ptiloZil pohdr k dsttm.

Zemfel, jakmile se napil krve.

Kostel sv. Krystofa ve Spanélském Harlemu stdl mezi ob-
chodem s potravinami a zastavarnou. Mél malou §edou
vézicku a na rozdil od okolnich budov ho nezdobily graf-
fiti. Uvnitr vonél po svickdch, kvétindch a leSténce na
ndbytek. Jako pifjemny domov na predmésti.

Nebo to tak poruciku Evé Dallasové cestou mezi ra-
dami lavic pripadalo. Vepredu sedél muz v ¢erné kosili,
cernych kalhotdch a bilém koldrku, se svéSenou hlavou
a sloZzenyma rukama.

Eva si nebyla jistd, jestli se muZ modli nebo jenom
¢ekd, ale nebyl pro ni nejdulezitéjsi osobou. Obesla na-
blyskanou rakev, témér zavalenou rudymi a bilymi kara-

Zapnula zdznamnik na klopé, ale kdyZ vykrocila na
dva schudky ke stupinku s oltdfem — a ke svému cili —,
jeji kolegyné ji zatahala za rukav.

~Ehm, myslim, Ze bychom mély, v§ak vi§, pokleknout.*

»,Na verejnosti nikdy nekle¢im.“

»Ne, vdzné.“ Peabodyova se rozhlédla tmavyma oc¢ima
po oltdri a sochdch. ,Tady nahofe je svatd ptida nebo
tak néco.”

»10 je zvla§tni — mné to pripada spis jako mrtvola.”

Eva pokracovala v chizi. Peabodyovd za ni na vtefinu
klesla na jedno koleno a ndsledovala ji.
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»,Obét byla identifikovdna jako Miguel Flores, vék tri-
cet pét, katolicky knéz,“ zacala Eva. , Télem nékdo hy-
bal.“ Strelila pohledem po jednom ze strazniku, kterf
hlidali misto ¢inu.

,2Ano, madam. Obét se zhroutila béhem msSe a nékte-
Ii pritomni se ji pokusili oZivit, zatimco jin{ volali devét
set jedendct. Na misté byli dva policisté, ktefi se ticast-
nili pohibu. Jeho pohibu,”“ dodal a trhl bradou k rakvi.
,»VyKklidili prostor kolem oltdfe a zabezpecili ho. Cekaji,
az s nimi budete chtit mluvit.*

JelikoZ Eva uZ méla zaizolované ruce a nohy, shybla
se rovnou k obéti. ,Peabodyovd, zaznamenej otisky, ¢as
smrti a tak ddle. A do zdznamu, tvdfe obéti jsou jasné ru-
zové. Oblicejova zranéni na levém spdnku a licni kosti,
nejspis zpusobenad pii padu.”

Vzhlédla a vSimla si stiibrného kalichu na poskvrné-
ném bilém platné. Vstala, piistoupila k oltdfi a pricichla
k pohdru. ,Z toho se napil? A pritom zkolaboval?“

»PTi svatém prijimani,” odpovédél muz z prvni fady,
nez stacil promluvit straznik.

Eva presla k druhé strané oltdre. ,Vy tady pracujete?*

~Ano. Tohle je muj kostel.”

»Vas?«

wJsem zdejsi pastor.” Vstal. Byl to mohutny, svalnaty
muZ se smutnyma tmavyma ocima. ,Jsem otec Loépez.
Miguel celebroval zadusni msi a dostal se ke svatému pii-
jimdni. Napil se a prakticky okamZité jim projely krece.
Roztrdsl se, zalapal po dechu a zhroutil se.“ Lépez mluvil
s nepatrnym piizvukem pripominajicim exoticky lak na
hrubém drevé. ,Byli tu 1ékari a dalsi zdravotnici a ti se ho
pokusili oZivit, ale bylo prili§ pozdé. Jeden z nich tikal, Ze
ho podle néj otravili, ale jd tomu nevéiim.“

,Proc¢ ne?“

Lopez rozprdhl ruce. ,Kdo by takhle otravil knéze?
Av takové chvilir*

»,Odkud je to vino v pohdru?“
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»2Mesni vino mivime zamcené ve svatostinku v sakris-

tii.“

»Kdo k nému mad piistup?*

»Ja. Miguel, Martin — totiZ otec Freeman — a minis-
tranti, kteif pomdhaji pii msi.*

To je fara lidi, pomyslela si Eva. Proc¢ se viibec obtézu-
ji se zamykanim? ,Kde jsour®

»,Otec Freeman je na ndvstévé u rodiny v Chicagu.
Mél by se vratit zitra. Dnes mdme... méli jsme... tii mi-
nistranty vzhledem k velké ti¢asti na msi.“

~Budu potiebovat jejich jména.*

,Prece si nemyslite...“

LA tohle?*

Lopez pobledl, kdyz Eva zvedla stfibrnou misku s hos-
tif. ,Prosim. Prosim. Je to vysvéceny predmét.”

,Je mi lito, ale ted je to dukaz. Kousek tu chybi. Snédl
ho?*

»Maly kousek se odlomi a smisi se s vinem. Spolkl by
ho s vinem.*

»Kdo nalil vino do pohdru a dal sem tu...” Jak se
tomu, sakra, rfikd? Oplatka? SuSenka?

»Hostii,“ pomohl ji Lopez. ,On. Ale ja jsem pied vy-
svécenim nalil vino do zdsobni nddoby a pripravil jsem
Miguelovi hostii. Udélal jsem to osobné na znameni
dcty k panu Ortizovi. MSi celebroval Miguel na Zddost
rodiny.”

Eva naklonila hlavu ke strané. ,,Oni nechtéli vas? Ne-
rikal jste, Ze jste tady hlavni knéz?“

4Jsem pastor, ano, ale jsem tu novy. Tuhle farnost
spravuji teprve osm mésicti, od odchodu monsignora
Cruze na odpocinek. Miguel tu putsobil pres pét let, od-
dal dvé pravnoucata pana Ortize a pied necelym rokem
slouzil msi za pani Ortizovou. Pokirtil...*

»~Minutku, prosfm.*

Eva se otocila k Peabodyové.

»Omlouvdm se za vyruSenti, ot¢e. TotoZnost potvrzend,*
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ohldsila Peabodyova. ,Cas smrti odpovidd. Napil se, do-
stal kie¢e, zkolaboval, zemtel. Cervené tvaie. Kyanid?*

»~Dobry odhad. At to Morris potvrdi. Zabal pohdr a tu
suSenku, vyber si jednoho z téch poldu, co tu byli jako
svédkové, a poslechni si, co ti k tomu povi. Jd si vezmu
na starost toho druhého, jen co mi Lépez ukdZe zdroj
vina a té druhé véci.”

,Uvolnime toho druhého mrtvého?

Eva se zamracila na rakev. ,,Kdyz ¢ekal uz takhle dlouho,
jesté chvili to vydrA.“ Obrdtila se zpdtky k Lopezovi. ,Po-
trebuju vidét, kde uchovavite...“ Obcerstvent? ,,... vino
a hostie.”

Lopez prikyvl. Vykrocil od oltdre a odvedl Evu dvermi
do mensi mistnosti. Jednu sténu lemovaly skiiné a na
stole stdla vysokd bedna s hluboce vyrytym kiiZem. Lo-
pez vytahl z kapsy kalhot klice a odemkKl ji.

»To je taberndkl, svatostinek,“ vysvétlil. ,,Obsahuje
nevysvécené hostie a vino. VEtsi zasoby uchovdvame
tdmhle v prvni skiini, taky pod zimkem.*

Eva si vS§imla, Ze se drevo krasné leskne. Z takového
povrchu ptjdou snadno odebrat otisky. Zamek byl jed-
noduchy, nejzakladnéjsiho typu. ,A z té€hle karafy nalé-
vdte vino do pohdru?

»~Ano. Nalil jsem ho do kalicha, vzal jsem hostii a do-
nesl jsem je Miguelovi na zac¢atku eucharistické liturgiky.*

Prahlednou karafu do poloviny zapliiovala nafialové-
14 tekutina. ,Pustil jste ty véci na néjakou dobu z ruky
nebo jste je nechal bez dozoru?“

»Ne. Pripravil jsem je a mél jsem je pordd u sebe.
Opak by byl projevem netcty.*

»Musim je zahrnout do dukazu.*

»~Rozumim. Ale taberndkl nesmi opustit kostel. Pro-
sim, jestli ho potrebujete prozkoumat, nemohli byste to
udélat tady? Omlouvam se,” dodal. ,Nezeptal jsem se
vds na jméno.“

,Porucik Dallasova.”

12



»Nejste katolicka.“

»Co mé prozradilo?*

Pousmadl se, ale jeho oc¢i neopoustél smutek. ,,Chdpu,
Ze nezndte nase tradice a obrady a nékteré vaim mohou
pripadat zvldStni. Domnivdte se, Ze nékdo néco provedl
s vinem nebo hostii.*

»Zatim se jeSt¢ nedomnivdm nic,“ odpovédéla Eva
peclivé neutrdlnim hlasem.

»,Pokud ano, pak nékdo vyuzil Kristovu krev a télo
k zabiti ¢lovéka. A jd jsem je donesl Miguelovi. Vlozil
jsem mu je do rukou.” Eva vidéla, jak pod smutkem
v jeho ocich probleskuje zlost. ,Buh je odsoudi, poru-
¢iku, ale vérim i v pozemské zdkony. Udéldm vse, abych
vam pomohl pti vasi prdci.”

,Jaky byl Flores?“

»,Dobry knéz. Soucitny, oddany, rekl bych, Ze, ehm,
energicky. Bavila ho prdce s mladymi lidmi a vyborné to
s nimi umél.“

»Objevily se u néj v posledni dobé néjaké problémy?
Deprese, stres?“

»Ne, ne. Védél bych o tom. Poznal bych to na ném. My
tfi bydlime spolu na faie za kostelem.” Neurcité mavl ru-
kou, jako kdyby se mu hlavou honily desitky jinych mys-
lenek. ,Skoro denné spolu jime, mluvime, debatujeme,
modlime se. V§iml bych si, kdyby mu néco délalo starosti.
Jestli si myslite, Ze si mohl sdm vzit Zivot, pak fikdm, Ze ne.
A nikdy by to neudé¢lal takovym zpusobem.*

»Co potiZe s nékym jinym? Nevite o nékom, kdo by na
néj nevrazil, nebo s nim mél né&jaky problém — profesio-
ndlni ¢i jiny?“

»,O nicem se nezminil, a jak jsem tikal, mluvili jsme
spolu denné.”

»Kdo védél, Ze dnes povede ten pohieb?*

»V8ichni. Hector Ortiz byl stdly ¢len farnosti, vSemi
milovany a uzndvany. Vsichni védéli o pohtbu i o tom,
Ze msi bude slouzit Miguel.*
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Za reci presel ke dverim a oteviel je. Do mistnosti se
vlilo kvétnové slunce. Eva zaznamenala, 7Ze zamek ve
dverich je skoro tak jednoduchy jako na taberndklu.

Snadno sem mohl nékdo vniknout a zase odejit.

»Probéhly uz dneska néjaké jiné mse?* zeptala se Lo-
peze.

~Kazdodenni ranni mse v Sest hodin. SlouZil jsem ji

P13

jd.

»A vino i hostie pochdzely ze stejné varky jako na po-
hreb?“

,Ano.“

»Kdo vdm je prinesl?*

»Miguel. Je to mald bohosluzba, obvykle neprijde vic
nez deset, nebo dvacet lidi. Dnes jsme jich cekali jesté
min, protoZe vétSina farnika se chystala na pohieb.”

Vesel dovniti, pomyslela si Eva, zicastnil se mSe. Za-
skocil sem dozadu, otrdvil vino. Odkrdcel. ,Kolik jste
zhruba prildkali lid{?“

,Na ranni msi? Hm... osm, nebo devét.“ Na okamzik
se odmlcel. Eva predpoklddala, Ze v duchu pocitd na-
vstévniky. ,Ano, devét.*

~Budu potiebovatijejich jména. Néjaké nezndmé ob-
licejer

»Ne. Znal jsem vSechny pritomné. Byla to mald sku-
pinka, jak jsem rikal.“

»A byl jste tu jenom vy a Flores. Nikdo vim nepoma-
hal.“

»Na ranni msi ne. Na tu obvykle nevyuZivime minis-
tranty, s vyjimkou predvelikono¢niho putstu.®

»Dobie. Chtéla bych, abyste sepsal co nejpresnéji po-
hyby a aktivity obéti... otce Florese dnes rdno, vcetné
cast.”

»Hned se do toho pustim.*

»A budu muset zajistit tuhle mistnost jako soucdst
mista ¢inu.”

»Ach.“ Ocividné se zarazil. , Tusite, na jak dlouho?
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»NetusSim.“ Védéla, Ze je piikrd, ale celd tahle... po-
svatnost ji znervoznovala. ,KdyZz mi ddte svoje klice,
bude to jednodussi. Kolik kli¢t mdter*

»1Iyhle a jedny na fare. Potiebuji kli¢ od fary.“ Ode-
bral z krouzku jeden kli¢ a zbytek podal Evé.

»Diky. Kdo byl Ortiz a jak zemiel?*

»Pan Ortiz?“ Oblicej mu prozaril dsmév. ,Jak jsem Ii-
kal, stdly ¢len komunity. Vlastnil rodinnou restauraci par
blokt odtud. U Abuela. SlySel jsem, Ze ji vedl s manzelkou
jesté zhruba pred deseti lety, ale pak ji po nich pievzal je-
den z jeho synt a vnucka. Bylo mu sto Sestndct. Zemrel
klidn¢ — a doufdm, Ze bezbolestné — ve spanku. Byl to
dobry, oblibeny ¢lovék. Vérim, ze uz je v Bozich rukdch.”

Lehce se dotkl prsty kifzku, ktery mél kolem krku.
»Jeho rodinu pochopitelné uddlosti dnesniho dopoled-
ne rozrudily. Rdd bych se s nimi spojil, abychom mohli
dokoncit zddusni msi. Ne tady,“ dodal, nez Eva stacila
promluvit, ,ale potiebuji pohibit svého otce, dédecka
a pritele. Potiebuji dokoncit obiad. A neméli bychom
se chovat neuctivé k panu Ortizovi.*

Eva chdpala povinnosti viaci mrtvym. ,, Ted si musim
jesté s nékym pohovorit. Pokusim se to urychlit. A po-
tfebuju, abyste na mé pockal na fare.”

wJsem podezrely.“ To pomysleni jim podle vieho ne-
otrdslo ani ho neprekvapilo. ,Dal jsem Miguelovi zbran,
kterd ho mo7na zabila.*

»10 je pravda. A v tuhle chvili je podeziely prakticky
kazdy, kdo vstoupil do kostela a mél pristup do téhle
mistnosti. Hectora Ortize vynechdm, ale tim moje bene-
volence kon¢i.“

Znovu se pousmdl. ,Patrné muiZete vyloucit i malé
déti a batolata, kterych tu byly desitky.*

»Nevim, nevim. Batolata mi ptipadaji krajné podezie-
la. Musime se podivat do Floresova pokoje na fare. Jak-
mile to plijde, zaiidim, aby odnesli pana Ortize z mista
¢inu.“
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»~Dékuji. Pockdm na vds doma.*

Eva ho doprovodila ven, zamkla dvete a poZadala nej-
blizsiho strdZnika, aby ji ptivedl toho druhého policejni-
ho svédka.

Zatimco cekala, znovu si obesla Florese. Pohledny
chlap, pomyslela si. Zhruba sto osmdesdt centimetru
vysoky. Postava se tézZko hodnotila v tomhle legra¢nim
hdbitu, ale podivala se na oficidlni tdaje. Podle nich va-
zil péknych pétasedmdesat kilo.

Mg¢l soumérné rysy a husté tmavé vlasy s nékolika stif-
brnymi nitkami. Vypadal jemné&ji neZ Lépez. Byl $tihlejst
a mladsi.

Knézi se ziejmé vyskytuji ve viech typech a velikos-
tech, jako normadlni lidé.

A maji zakdzany sex. Bude se muset nékoho zeptat na
puvod tohohle pravidla, jestli zjisti, Ze ho Flores dodrzo-
val. Nékteit knéZi ho ignoruji a uZivaji si radovanek jako
ostatni. Flores mezi né tfeba patfil taky.

Kdo by dodrzZoval celibat?

Mo7na se spustil se Spatnym c¢lovékem. Zabila ho
vztekld milenka nebo vztekly partner milenky. Pry to
umél s mladymi lidmi. Tteba si to rdd rozddval s nezleti-
lymi. Vyridil ho mstivy rodic.

Nebo...

,2Porucik Dallasovar“

Eva se otocila k sexy Zené v usedlych ¢ernych Satech.
Patrné by se dala oznacit za drobnou, protoZe i v cer-
nych strevickdch na vysokém podpatku méfila sotva sto
Sedesdt centimetrt. Vlasy méla uhlové ¢erné, stazené do
nendpadného ohonu. Jeji velké oc¢i mandlového tvaru
se zelenavé leskly.

»Graciela Ortizovd. Strdznik Ortizova,“ dodala, jako
kdyby si pravé vzpomnéla.

wotrazniku.” Eva sestoupila od oltdre. ,Jste pribuznd
pana Ortize.*

»~Ano. Byl to muj pradéda.”
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,UpIimnou soustrast.*

»Dékuji. Prozil pé¢kny a dlouhy Zivot. Ted je s andé¢li.
Ale otec Flores...“

»~Nemyslite, Ze je taky s andéli?®

»,Doufdm, Ze je, ale nezil dlouho a nezemrel pokojné
v posteli. Jesté nikdy jsem nevidéla takovou smrt.“ Roze-
chvéle se nadechla. ,Mé¢la jsem jednat rychleji a zabez-
pecit misto ¢inu. Muj bratranec a ja — Matthew pracuje
na oddélenf nelegdlnich ldtek — jsme méli zareagovat
pohotovéji. Ale hlavné jd — byla jsem bliz. Matt sed¢l az
vzadu. Myslela jsem — vSichni jsme si to mysleli —, Ze otce
Florese postihl néjaky zdchvat. Doktor Pasquale a mj
strycek, taky doktor, se mu pokusili pomoct. Sebéhlo
se to velice rychle. V minutdch. Nanejvys ve tfech nebo
¢tyfech. TakZe pohnuli s télem a narusili misto c¢inu.
Omlouvdm se.*

,Reknéte mi, co se stalo.”

Graciela popsala udadlosti podobné jako Lopez.

»Znala jste Florese?“

LAno, trochu. OZenil mého bratra. Tim chci fict, Ze
byl odddvajici na bratrové svatbé. Kromé toho piisobil
v centru mlddeZe. Chodim tam taky, takZe jsme se pot-
kavali.*

»Vase dojmyr“

»Spolecensky, mél zdjem o lidi. Zddlo se, Ze rozumi
détem z ulice. Napadlo mé¢, Ze sdm moZnd prosel po-
dobnou zkusenosti.“

4Jevil zdjem o néjaké konkrétni dité nebo détir®

»Niceho jsem si nevS§imla. Ale nevidala jsem se tam
s nim casto.”

»Vyjel po vds nékdy?“

»Vyjel... Ne.” Zddlo se, Ze to Gracielu nefalSované
prekvapilo. Zamyslela se. ,Nevyjel a neméla jsem dojem,
Ze by o tom vibec uvazoval. A nikdy jsem neslysela, Ze by
porusil tenhle konkrétni slib.“

»Doslechla byste se o tom?*
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»I¢zko rict, ale moje rodina — a ta je hodné rozvétve-
nd — se horlivé zapojuje do Zivota farnosti a tohle je nds
domovsky kostel. Kdyby po nékom vyjel, je pravdépo-
dobné, Ze by slo o nékoho pribuzného nebo znamého
a rodinné drby se Siff rychlosti blesku. Moje teta Rosa
déld na fare hospodyni a moc ji toho neunikne.*

,2Rosa Ortizovar“

,O’Donnellovd.” Graciela se usmala. ,Mdme vic vétvi.
Jde o vrazdu, poruciku?®

~Prozatim o podezielé timrti. MuZete si promluvit
s pitbuznymi a vyptat se jich na dojmy.*

»,Nikdo nebude tfadu dni mluvit skoro o ni¢em ji-
ném,“ poznamenala Graciela. ,Zkusim néco zjistit od
téch, kterf ho znali lip neZ ja.*

s,Dobre. Nechdm vaSeho pradédecka odnést z mista
¢inu, jakmile to puajde.”

,Vazime si toho.“

»,Kde pracujeter®

»Na dvé sté dvacet trojce tady ve vychodnim Harle-
mu.*

»Jak dlouho jste u policie?*

»okoro dva roky. Nejdiiv jsem chtéla byt prdvnicka,
ale pak jsem si to rozmyslela.“

Patrné si to zase rozmysli, usoudila Eva. V téch zhnou-
cich zelenych ocich polda prosté nebyl. ,SeZenu kole-
gyni a nechdme odnést rakev. Kdyby vds napadlo néco
o Floresovi, zastihnete mé na...“

»Policejni centrdle,” doplnila Graciela. ,Jd vim.*

NezZ Graciela s klapanim pohrebnich podpatkii ode-
Sla, Eva se jesté jednou rozhlédla po misté ¢inu. Na je-
den maly kostel ji tu pripadalo aZz moc mrtvych. Jedna
mrtvola lezela v rakvi, druhd u oltdre a treti se divala
z velkého krizZe.

Jeden zemrel ve spanku po dlouhém Zivoté, druhy
rychle a ndsilné — a tfetimu prorazili ruce a nohy hreby,
aby ho pripevnili na dievény kiiz.
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Buih, knéz a vérici. Z Evina hlediska z téch tff vyfasoval
nejhorsi idél Bah.

»~NemuzZu se rozhodnout,” prohodila Peabodyova ces-
tou k fare, ,jestli ty sochy, svicky a barevnd okna jsou
fakticky krdasné nebo fakticky strasidelné.*

»Sochy aZ moc pripominaji panenky a panenky jsou
straSidelné. Pordd c¢ekas, kdy mrknou. A ty, co se takhle
usmivaji?“ Eva stiskla rty a povytdhla koutky ust. ,Prosté
vi§, Ze maji plnou pusu zubu. Velkych, ostrych a lesk-
lych.“

»Jd to nevim. Ale ted se toho za¢nu bdt.”

Mald, vS§edni budova fary byla ozdobend dvéma okenni-
mi truhliky s kvétinami a, jak Eva zaregistrovala, prakticky
ji chybélo zabezpeceni. Obycejny zamek, okna s truhli-
ky oteviend jarnimu vzduchu a nikde Zidné kamery nebo
ctecky dlani.

Eva zaklepala a zustala stdt, dlouhé nohy ukryté v pro-
stych kalhotdch a obnoSenych botdch. Pod svétle Sedym
sakem, které na sebe rdno hodila, se ukryvalo pouzdro
se zbrani. SvéZi kvétnovy vanek ji ¢echral kratké hnédé
vlasy. Méla Siroké oci barvy whisky. NeZhnuly jako Gra-
cieliny a na prvni pohled z nich bylo poznat, Ze Eva je
polda.

Oteviela Zena s pohlednou tvdif rdimovanou bujnymi
tmavymi loknami se zlatymi konecky a prohlédla si Evu
i Peabodyovou zarudlyma oc¢ima. ,Je mi lito, ale otec
Lopez dnes nemuiZe piijimat ndvstévy.*

»Porucik Dallasovd z newyorské policie.“ Eva vytdhla
odznak. ,A detektiv Peabodyova.*

»Ach, samoziejmé. Promirite. Otec tikal, Ze piijdete.
Pojdte ddl, prosim.©

Ustoupila. V klopé jejich ¢ernych pohiebnich Sata
zaril rudy karafiat — a pod Saty se skryvalo télo s krdsny-
mi kiivkami. ,DneSek je smutny den pro farnost i mou
rodinu. Jsem Rosa O’Donnellovd. Muj dédecek... Byla
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to jeho zddusni mse, chdpete. Otec Lopez je ve své kan-
celdri. Tohle mi pro vds dal.“ Podala Evé obdlku. ,Poza-
dala jste ho, aby sepsal, co otec Flores dnes délal.“

,Jo, diky.*

»~Mdm mu ddt védét, Ze s nim potrebujete mluvit?*

»Zatim neni tfeba. MtZete mu vyridit, Ze jsme uvolnili
pana Ortize. Potiebujeme se s kolegyni podivat do po-
koje otce Florese.*

,Zavedu vds nahoru.”

»Vy tady varite?* zeptala se Eva, kdyZ se presunuly
z malické vstupni haly ke schodtim.

»Ano, a uklizim. Zafizuji rtzné véci. Tri muZi potie-
buji nékoho, aby se jim staral o domdcnost. I knézi.“

Schody vedly do tzké chodby s bilymi sténami, tu
a tam ozdobenymi kiizky nebo obrdzky lidi v rouchdch
a s laskavymi — nebo, podle Evy, melancholickymi — vyra-
zy. Nékteri vypadali podrdzdéné.

»Znala jste otce Florese?* pokracovala Eva.

»Myslim, Ze velice dobre. KdyZ nékomu varite a uklizi-
te, dozvite se, co je to za ¢lovéka.”

»A co byl za ¢lovékar®

Rosa se zastavila pred jednémi dveimi a vzdychla si.
»Zboiny a vesely. Mél rdd sport, aktivné i pasivné. Vy-
zarovala z n¢j... energie,“ dodala. ,A hodné ji vénoval
centru pro mladez.“

»Jak vychdzel se spolubydlicimi? S ostatnimi knézimi,*
doplnila Eva, kdyZ se Rosa zatvdrila nechdpavée.

»Velice dobre. S otcem Lépezem se navzdjem respek-
tovali a fekla bych, Ze byli pratelé. Chovali se k sobé ne-
nucené, jestli chdpete, jak to myslim.*

»Jo.”

,S otcem Freemanem si byl jesté blizsi, vite? Rekla
bych, Ze méli vic spole¢ného mimo kostel. Sporty. Obcas
se s otcem Freemanem dohadoval o sportu, jak to muzi
délaji. Chodili spolu na zdpasy. VétSinu dni rdno béhali
a casto hrdli micové hry v centru.” Znovu si vzdychla.
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»,Otec Lopez vold otci Freemanovi, aby mu tekl, co se
stalo. Je to velice t&ézké.“

,,Co Floresova rodinar“

,Zadnou nemél. Rikal, 7e jeho rodinou je cirkev.
Mdm dojem, Ze jeho rodice zemreli, kdyzZ byl jesté chla-
pec.” Oteviela dvete. ,Nikdy mu nechodily dopisy od
rodiny ani mu nevolal Zidny pribuzny, na rozdil od otce
Lopeze a otce Freemana.®

»A co jiné dopisy a hovory?“

,Prosimr“

»> kym se stykal? Prdtelé, ucitelé, staif spoluzaci.”

»Ja... nevim.“ Svrastila ¢elo. ,Samoziejmé mél mno-
ho prdtel mezi farniky, ale jestli myslite nékoho zvenku

»Vsimla jste si v posledni dob¢ na jeho ndladé nebo
chovdni néceho divného?“

»Ne, niceho.“ Rosa zavrtéla hlavou. ,Rdno pred po-
hibem jsem jemu a otci Lépezovi prisla pripravit snida-
ni. Byl moc mily.*

»V kolik hodin jste sem piislar“

»~Hm... kolem ptl sedmé, moznd o par minut pozdéji.*

»Byl tu nékdo dalsi?*

»Ne. Pustila jsem se dovnitf sama. Mdm Kkli¢, ale otec
Lopez jako obvykle zapomnél zamknout. Krdtce nato se
oba vrdtili ze mSe a jd jsem jim dala snidani. Povidali
jsme si o pohibu a otec Flores $el do pracovny, aby si
pripravil kdzani.“

Pritiskla si prsty ke rtiim. ,Jak se mohlo stdt néco tako-
véhor

»Zjistime to. Dékujeme,“ dodala Eva na znament, Ze
uz ji nepoti‘ebuji, a vesla do pokoje.

Byla v ném tzkd postel, maly toaletni stolek se zrca-
dlem, no¢nf stolek, psaci stal. Zzidny komunikdtor ani
pocitac. Postel vypadala tiihledné ustland, nad pelesti vi-
sel obrdazek ukriZzovaného Krista a vedle nf krucifix. Evé
to pripadalo zbyte¢né moc.
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Nikde Zddné osobni fotografie ani mince roztrousené
po toaletnim stolku. Na no¢nim stolku vidéla bibli, cer-
ny a stifbrny raZenec a lampicku, na toaletnim stolku
hreben a kapesni videofon.

»I1m se vysvétluje, pro¢ nemél videofon u sebe,” po-
dotkla Peabodyova. ,Asi si je neberou, kdyZ jdou na bo-
hosluzbu.“ Otocila se, az se ji zhouply médné podvinuté
konecky vlasu. , Tohle nejspi§ nepotrvd dlouho, kdyz
uvdzime, Ze toho moc nemél.“

»Podivej se do ostatnich pokojt. Jenom do nich na-
koukni od dverf, jestli jsou stejné jako tenhle.”

Jakmile Peabodyovd odesla, Eva oteviela zaizolova-
nou rukou zdsuvku toaletniho stolku. Bilé trenyrky, bild
tilka, bilé ponozky, ¢erné ponozky. Prohrdbla se jimi,
ale nenasla nic jiného. Ve druhé zdsuvce byla tricka.
Bild, ¢ernd, Sedd, nékterd s logy sportovnich klubui.

»Maji vic véci,“ ozndmila Peabodyovd po ndvratu.
»Fotky, chlapskou vetes.*

»Definuj chlapskou vetes,“ vybidla ji Eva a vytdhla
spodni zdsuvku toaletniho stolku.

»Golfovy micek na podloZce, Stos diskti, boxovaci ru-
kavice, takové véci.”

»~Zkontroluj Floresovu skiin,“ pokynula Eva, vytahla
zdsuvku uplné ven a podivala se na zadni sténu i zespo-
du na dno.

»,Knézské obleky, dva s kalhotami, a jeden taldr. Cerné
obnosené boty, dva pdry kotnickovych bot, jeden z nich
na rozpadnuti. Na polici...“ Peabodyovd se odmlcela
a prohrdbla se vécmi. ,,Obleceni do chladnéjstho poca-
si. Dva svetry, dvé bavlnén4 tricka, jedna mikina s kapuci
a s logem Knicks.“

Po prohleddni viech zdsuvek vcetné jejich vnéjsich
stran Eva odtdhla cely toaletnf stolek od stény a nahléd-
la za zrcadlo.

Pak se spole¢né s Peabodyovou piesunula ke stolu.
LeZel na ném didr, nékolik pamétovych kostek, Stasek
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brozurek o centru mlddeZe, program zdpast Yankees
a Knicks.

Eva zkontrolovala posledni zdpisy v didri. ,Vcera ve-
cer drZel hlidku u Ortize doma. Ve stfedu zdpas Yanke-
es. Zjistime, jestli $el nékdo s nim. Od nedéle od dvou
hodin md mit tyden PSP — musime se zeptat, co to je.
Par her a porad v centru mlddeZe. Poradenstvi pied-K.
Musime zjistit, co to znamend. Dvé schizky probé¢hly
v pondé¢li a ttery. Jsou tu i jména téch, kterym radil.
Promluvime s nimi. Je tady pohteb. V pdtek vyucovdni
na $kole. Svaty Krystof, za tyden v sobotu kitiny. Samé
knéZské véci, az na ty Yankees.*

Ulozila didr do sacku na dukazy. ,Mrkni na videofon,“
naridila Peabodyové a pristoupila k malému no¢nimu
stolku.

Prolistovala bibli, kde nasla nékolik malych obrdzka
svatych. V listu Zidam si otec Flores podtrhl vers: A tak
trpélivé vyckal a dosdhl toho zaslibeni. A v Prislovi: U mne je
bohatstvi a sldva, trvaly majetek i spravedlnost.

Zajimavé. Vzala bibli mezi dtikazy. V zdsuvce narazila
na pdr dalsich letdkti z centra mlddeZe a minivideohru.
Za zdsuvkou nasla prilepeny stitbrny medailonek. ,Ale
ale. Proc¢ si knéz lepi ndboZensky medailonek za Suplik?*

Peabodyovd se ohlédla. ,Jaky medailonek?*

»Je na ném Zena v hdbitu, se sepjatyma rukama. Vy-
padd to, Ze stoji na néjakém polstarku nebo co to je,
a podpird ji malé dité.”

»To bude nejspis Panna Marie a maly JeZiSek. A mds
pravdu, je to divné misto pro medailonek.”

Eva opatrné odtrhla lepici pdsku a obratila medailo-
nek v prstech. ,Lino, at té¢ stiezi La Virgen de Guadalupe
— mama. Datum 12. kvétna 2031.“

»Rosarikala, Ze mu rodice zemreli, kdyz byl jest¢ maly
kluk. A v tomhle roce mu mohlo byt kolem Sesti,“ po-
znamenala Peabodyovd. ,Lino je moZnd piezdivka nebo
laskyplné osloveni ve §panélstiné.*
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»~Mo7nd. Ale proc¢ si ho prilepil zezadu na zdsuvku,
misto aby ho nosil na krku nebo ho dal normalné do
zdasuvky? Sméji knézi nosit Sperky?“ napadlo Evu.

»Velké zlaté fetézy a prsteny asi ne, ale vidéla jsem, jak
nosi kiizky, medailonky a tak podobné.“ Peabodyovd se
sklonila, aby si medailonek prohlédla zblizka. ,Jako je
tenhle.*

J0, jasné. Tak pro¢ ho schoval? Véci schovdvas, kdyz
nechces, aby je nékdo vidél, a takhle po ruce je ukryvas,
kdyz se na né sama chce§ obcas podivat. Ten medailo-
nek pro néj byl daleZity, at uz pattil jemu, néjakému pii-
teli nebo pribuznému, nebo si ho koupil v zastavarné.
Vypada to jako stiibro,” zahucela, ,ale neni viibec zaslé.
Stribro musis lestit, aby ztstalo lesklé.®

Po podrobném prozkoumadni uloZila medailonek do
sacku. ,, Treba se nam podaii vypdtrat, odkud to pochdzi.
Co jeho videofon?*

»V paméti jsou piichozi a odchozi hovory s Robertem
Ortizem — to je nejstarsf Zijici syn zesnulého pana Orti-
ze. Par hovort s centrem mlddeZe a nejstarsi zazname-
nany z minulého tydne byl s otcem Freemanem.*

»Dobie, musime se na né podivat a poslechnout si je.
Zavolej sem techniky a zapecet tuhle mistnost.*

Vzpomnéla si na ty dva podtrzené tryvky v bibli a na-
padlo ji, na jaké bohatstvi a slavu asi Flores ¢ekal.
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Kapitola 2

Ze Spanélského Harlemu byla na Lower West Side a po-
licejni dstiedi dlouhd cesta. Dost dlouhd, aby Peabodyo-
vd stihla zjistit zdkladni informace o Miguelu Floresovi
a odrecitovat je Evé, zatimco se proplétaly hustou man-
hattanskou dopravou.

»Miguel Ernesto Flores,” ¢etla Peabodyovd z ndram-
kového pocitace. ,Narozen Sestého tnora 2025 v Tao-
su v Novém Mexiku. Rodi¢e Anna Santiago Floresova
a Constantine Flores. Oba zabiti pii vyloupenti jejich ob-
chodu v lét¢ 2027. Matka byla v sedmém mésici t¢ho-
tenstvi.”

»Dostali jer*

,Dostali. Dva mladici, sotva osmnadctileti, oba na do-
Zivoti ve vézeni. Zadné podminéné propusténi. Flores
skoncil v systému péstounské péce.”

»len ndpis byl z roku 2031 — to uz byla jeho matka
¢tyfi roky po smrti. Tak kdo je mamar“

»Ifeba matka z péstounské rodiny.“

,2MozZnd.“

,Chodil na stdtni zdakladni §kolu, ale na soukromou
katolickou stfednf a vysokou.*

»Soukromou?“ zopakovala Eva a zavrcela, kdyZz se
pred ni prosmyklo taxi. , To neni zadarmo.*

,JO. Mozna dostal stipendium. Provéiim to. Po vyso-
ké skole 3el rovnou do semindre a nékolik let pracoval
a zil v Mexiku. Mél dvoji obc¢anstvi. V listopadu 2054 ho
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prelozili do Sv. KryStofa. Hm, tady je mezera. Predtim
pusobil v Juarezu, ale jenom do ¢ervna 2053.“

»Kde tedy Flores byl vic neZ rok a co tam délal? Urcité
musel mit $éfa — jako je Lopez. Pastora nebo tak. Najde-
me ho. Né&jaké mladistvé rostarny krimindlniho typu?“

»Nic tu nenf, ani Zidné upozornéni na zapeceténé za-
znamy.“

»Soukromé katolické vzdélani musi byt pékné mast-
né. Pokud nemél stipendium, které mu pokrylo vétsinu
ndkladii, jak si ho mohl dovolit? Kde vzal penize? Bude-
me se muset ponorit do vétsi hloubky.*

Eva se zamracené protdhla kolem maxibusu. ,,Obét
méla u sebe ndramkovy pocita¢, docela levny, a nece-
lych ctyricet dolart v penéZence. Kdo je vlastné plati?
Dostdvaji viibec plat? M¢l standardni priakaz totoZnosti,
Zddné platebnf ani kreditni karty, Zadny ridi¢ak. Stribr-
ny krizek.*

»1Teba je plati papez.“ Peabodyovd se zamyslela. ,Ne
piimo, ale je vrchni 8éf, takZe penize jsou moZnd od néj.
Néjaky plat dostdvat museji. Museji prece Zit — kupovat
si jidlo, oblecenti, platit za dopravu.*

»U sebe mél necelych ctyficet dolart a v pokoji nic.
Mrkneme se na bankovni tcty.“ Eva poklepala prsty na
volant. ,Zastavime se v mdrnici, jestli Morris uz urcil pii-
¢inu smrti.“

»~Pokud to byl jed, nevypadd to na sebevrazdu. Katoli-
ci jsou navic striktné proti,“ dodala Peabodyovd, ,takze
se mi nezdd, Ze by se zabil pravé knéz.“

»Taky je dost drsné udélat to v kostele plném lidi na
pohifebnim obtadu,” poznamenala Eva. ,Nebo... iro-
nické. Ale ne, to nesedi. Podle vypovédi svédkii si poci-
nal pfi msi normdlné. Kdyby se chystal vypit vino fiznu-
té jedem, byla by na ném vidét nervozita nebo vdhdni,
i kdyby to myslel smrtelné — ha, ha — vdZzné. Na chvili by
se zarazil, aby si pomyslel: Tak, a ted to pFijde nebo néco
na ten zpusob.*

26



»Ifeba to nebyl dtok na konkrétni osobu. Ten, kdo
otravil vino, mozna chtél zabit obecné knéze. Néco jako
ndboZenskd vendeta.”

»Jed nebyl ve viné na ranni bohosluzbu, byl — pokud
tam opravdu byl — aZ ve viné na pohteb. Nékdo se mohl
vpliZit dovnitt, otevrit tu bednu a nasypat néco do vina,
aniz by védél, kdo se napije jako prvni, ale hlasuju spis
pro to, Ze ter¢em byl Flores.“

HldSeni rozhodné nesepiSe diiv, neZ si promluvi
s Morrisem.

Do chladného, umélého vzduchu madrnice se vtirala
smrt a drZela se tu jako klisté — nebo jako buh vSech zlo-
déji. Zadné filtrovani, odsavani ani ¢isténi nedokazalo
ten zdludné nasladly lidsky pach potlacit tiplné. Eva uz
na néj byla zvykla, a tak razné krdcela bilymi, ostfe osvét-
lenymi chodbami. Na vtefinku zauvazovala, Ze se zastavi
u prodejniho automatu pro pepsi, aby si zvySila hladinu
kofeinu, ale nakonec rovnou otevrela dvere pitevny.

Prekvapilo ji, kdyZ ucitila romantickou vini razi. Na
pojizdném stolku, ktery obvykle nesl osklivé ndstroje
zdejstho remesla, stdla kytice, rudd jako cerstvd krev. Eva
se na ni podivala a napadlo ji, jestli nahé télo za nimi
ocenuje eleganci pugétu.

Elegantni byl i muz, ktery si pobrukoval s chordlem,
jenz se linul mistnosti s viini rtZi a smrti. Vrchni soudni
patolog Morris byl dnes cely v ¢erném, ale na jeho do-
konale padnoucim obleku nebylo nic morbidniho ani
funebrdckého. Zarivé modra kosile — patrné hedvdbnd
— jeho eleganci podle Evina ndzoru jes$té¢ podtrhovala.
Jedno razové poupé si pripnul ke klopé a dlouhy ¢erny
ohon si propletl ¢ervenymi a modrymi stuzkami.

Bily pldst jeho styl nijak nenaruSoval, a kdyZz k ni
Morris stocil svoje exotické oci a usmadl se, Eva musela
pripustit, Ze i plast mu slusi.

»Pékné kytky,“ hvizdla.

,Ze ano? Dar od ptitelkyné. Rozhodl jsem se, 7e si je
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vezmu sem. Pozvedaji mistnost na vyssi droven, nemys-
1157

»Jsou tZasné.“ Peabodyovd si k nim pfivonéla. ,Pdni,
jsou jich alespon dva tucty. Tomu fikdm dar.”

Zjevné se snazila vyloudit dalsi informace, ale Morris
se jen ddl usmival. ,Je to velice dobrd pritelkyné. Uz diiv
mé napadlo, Ze bych tu mél mit kvétiny. Je to piece je-
nom tradice, pfindSet je mrtvym.“

»Proc¢ vlastné?“ podivovala se Eva.

»Myslim, Ze symbolizuji vzkii§eni, novy zrod. CoZ by
vas soucasny zdkaznik ocenil,“ podotkl Morris. ,,Ostatné
doufdm, Ze i tu hudbu. Mozartovo Requiem.*

~Hm.“ Eva se podivala na Florese. Pochybovala, Ze
ocenuje cokoli, kdyZ je mrtvy, leZzi na pitevnim stole
a télo md oteviené jemnymi, pfesnymi fezy ve tvaru pis-
mene Y. ,Jak se sem dostal?“

,Zivotni cesty jsou dlouhé a klikaté. Ale ta jeho skon-
¢ila davkou jedu ve viné a oplatce.”

»Kyanid.“

Morris prikyvl. ,Pfesnéji kyanid draselny. Snadno se
rozpousti a tahle ddvka byla smrtelnd. Dokonce dost vel-
kd, aby porazila nosoroZce. Jesté¢ jsem neskoncil, ale az
na to, Ze je mrtvy, se zdd byt velice zdravy. Zdravy jako
buk, byt neni piipraveny na ldsku.“

,Coze?"

»Nardzka na starou pisnicku. Zranéni vznikla v dusled-
ku pddu. Priblizné tii hodiny pied smrti mél otrubové
obiloviny, bandn, jogurt a s6jovou kavu. Nékdy v puberté
si zlomil vi‘etenni kost na levé ruce. Zlomenina se zahojila
dobie. Predpokldddm, Ze se vénoval sportu, v jeho piipa-
dé by se dalo rict, Ze s ndboznym zanicenim.“

, To sedi.”

»A lze tim vysvétlil opotfebeni kloubt, ale neuspoko-
juje mé to ohledné jizev.”

wJakych jizevr*

Morris na ni zakyval prstem a podal ji mikrobryle.
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»Zacneme tady.“ Upravil okuldr, aby Peabodyovd mohla
vSe sledovat na pocitacovém monitoru, a sklonil se nad
Floresem vedle Evy. ,Tady, mezi ¢tvrtym a pdtym Zeb-
rem. Jsou sotva vidét a myslim, Ze se je nékdo pokou-
Sel zahladit Nuskinem nebo né¢im podobnym. Nuskin
oviem nepomiiZe pifmo Zebru, na ném jizva potdd je.
Podivej se sem.”

Peabodyovd se za nimi rozkaslala, kdyZ Morris odhalil
hrudni kos.

Eva si prohlédla Zebro mikrobrylemi. ,Rdna nozem.*

»Presné tak. A druhd je tady.“ Ukdzal ji slabou jizvu na
levém prsnim svalu. ,Jesté provedu néjaké testy, ale po-
dle mého profesiondlniho odhadu je staii prvniho zra-
néni mezi péti a deseti lety a stdif druhého mezi deseti
a patndcti. A tady na levém piedlokti. I tahle jizva byla
pouhym okem sotva viditelnd. Nékdo odvedl dobrou
prdci.”

»Ia nenf od zranéni,“ zabrucela Eva, kdyZ prozkou-
mala matny vzor na kiizi, ,ale od odstranéného tetova-
ni.“

»,Md hvézdnad studentka.”“ Morris ji poklepal po zddech.
»Poslu kopii zvétSeniny do laborky. Méli by byt schopni
zrestaurovat obrdzek, ktery mél tviij knéz na paz. A ted
néco obzvldst zajimavého. Byl na plastice obliceje.”

Eva prudce zvedla hlavu a pohlédla na Morrise. ,Jaké
plastice?

»Myslim, Ze kompletni. Ale opakuji, jeSté¢ jsem ne-
skoncil. MiZu ti fict, Ze $lo o prvotiidni prdci a prvotiid-
ni obli¢ejové plastiky jsou hodné drahé. Cekala bys, Ze
mimo finan¢ni mozZnosti boziho sluzebnika.“

»Jo, to bych cekala.“ Pomalu si sejmula z oc¢i mik-
robryle. ,Kdy mu délali tu plastiku?“

»,Odpovéd jesté zpresnim, ale zhruba ve stejné dobé,
kdy mu odstrariovali to tetovdni.*

~,Knéz s tetovanim, ktery se primotdvd do rvacek na
noze.“ Polozila bryle pod kytici rudych razi. ,A ktery
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sem dorazi pred Sesti lety s novym obli¢ejem. Jo, to je
docela zajimavé.“
»,Kdo jiny md takovou prdci jako my, Dallasovar“
usmadl se na ni Morris. ,,Nejsme $tastlivcir®
»,Kazdopddné¢ mnohem vétsi nez tady otec Mrtvola.®

,Clovék musi premitat, kdo to asi byl,“ rozumovala Pea-
bodyova, jakmile vysly zpdtky na bilou chodbu.

»JistéZe musim piemitat, kdo to asi byl. Jsem za to pla-
cend.”

»Ne, tedy, vlastné ano, ale mluvila jsem o téch razich.
Kdo poslal Morrisovi tolik rtizi a proc¢?“

~Kristepane, Peabodyovd, pro¢ je snad jasné. Nem-
Zu uvérit, Ze jsem z tebe udélala detektiva. Odpovéd na
otdzku pro¢ zni: Diky za to, Zes mi to udélal tak dobre,
aZ jsem se dostala do sedmyho nebe.*

»~Nemusi to byt tohle,“ namitla Peabodyovd s lehkym
podrdzdénim. ,MuzZe jit o podékovani za pomoc s pre-
st¢thovanim do nového bytu.*

»Za tahdni ndbytku bys jako ddrek dostala sadu piv.
Takovyhle pugét ¢ervenych ruzi je za sex. Za vdzné dob-
ry sex ve velkém mnozstvi.“

»Jd taky poskytuju McNabovi velké mnoZstvi vdzné
dobrého sexu a nedostavam pugéty.*

»Vy jste oficidlni spolubydlici. Tim se sex dostdvd na
seznam povinnosti.“

»Vsadim se, Ze Roarke ti kytky kupuje,” zamumlala
Peabodyovd.

Opravdu? V domé bylo poidd spoustu kvétin — jsou
snad pro ni? Méla si jich v§imat a dékovat za né? A ddvat
mu néco na opldtku? BoZe, pro¢ o tom premysli?

»A pokud jde o to, od koho, nejspis od té jizanské
krdsky s velkym poprsim, kterou uz néjakou dobu ba-
lil. A kdyzZ je ted tahle zdhada vylusténd, co kdybychom
strdvily par minut uvazovanim o tom mrtvém chldapkovi,
kterého jsme prdavé opustily?“

30



»Detektiv Coltrainovd? Neni v New Yorku jeSté ani
rok. Jak to, Ze dostala Morrise?*

»Peabodyovd.*

wJenom si myslim, Ze kdyZ by nékdo mél dostat Morri-
se, mél by to byt nékdo z nds. Ne z nds dvou, protoZze
jsme zadané.“ Peabodyové se urazené zajiskiilo v oc¢ich.
~Ale nékdo z nds, kdo jsme tady del$i dobu nez mizer-
nych pét minut.“

»KdyZ s nim nemuiZe§ spdt ty, proc¢ ti zdleZi na tom,
kdo ano?“

»Tobé na tom taky zdlez,“ naspulila rty Peabodyovd,
kdyz dosedla na misto vedle ridice. ,,Vim to.”

Mo7na trochu, ale to Eva nehodlala pripoustét. ,Ne-
mohla bys zaméfit pozornost na mrtvého knézer“

»,No dobre, dobre.“ Peabodyova si dlouze, Zalostné
povzdychla. , To tetovdni nemusi byt extra vyznamné.
Lidi se kazdou chvili nechavaji potetovat a pak si to roz-
mysli. Proto je taky chytrejsi vybrat si docasné. Mohl se
nechat potetovat, kdyZ byl mladsi, a pak usoudil, Ze to
neni dost, jd nevim, distojné pro jeho povoldni.“

,,Co zranéni od nozer“

»KnéZzi nékdy chodi do nebezpecnych oblasti a dosta-
vaji se do oSemetnych situaci. Mohli ho pobodat, kdyz
se snaZzil nékomu pomoct. A star$i zranéni mohl utrZit
jako teenager, nez se z néj stal svaty muz.“

»,Oboje je mozné,“ uznala Eva, kdyZ zatacela k centrd-
le. ,A ta plastika?“

,To je t&z3i. Ale tieba byl zranény. Reknéme pfi au-
tomobilové nehodé, kterd mu zohyzdila oblic¢ej. Cirkev
nebo néjaky jeji ¢len pak tieba zaplatil za rekonstruk-
ci.®

»Podivime se do lékarskych zdznamu a uvidime.“

»Ale nevéris tomu.”

~Peabodyovd, je mdlo véci, kterym véffm min nez to-
mubhle.“

ook ok
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Ve své kanceldri Eva sepsala predbézné hldseni a zalo-
zila si slozku i ndsténku o pripadu. Do stfedu ndsténky
pripevnila Floresovu fotografii a nékolik minut na ni je-
nom zamyslené¢ hledéla.

Z4dna rodina. Zadné trestni zdznamy. Zadné cenné
pozemské vlastnictvi.

Otrava na vetejnosti — ta se dala brdt jako jisty druh
popravy. NdboZenskd symbolika se nedala piehlédnout.
Zjevné to bylo napldnované piedem. NdboZenskd po-
prava?

Sedla si a slozila z vypovédi svédkli a pozndmek otce
Lopeze ¢asovou osu.

5.00 — vstdva. Ranni modlitba a meditace (v pokoji).
5.15 — sprchuje se, oblékd.

5.40 (priblizn¢) — odchdzi s Lopezem z fary do koste-
la.

6.00-6.35 — pomdhd Loépezovi s ranni bohosluzbou.
Mad piistup k me$nimu vinu a suSenkdm, tedy hostiim.
6.30 (priblizn¢) — Rosa O’Donnellovd ptichdzi na —
nezamcenou — faru.

6.45 (priblizné€) — odchdzi s Lopezem z kostela na
faru.

7.00-8.00 — snidané s Lépezem, kterou jim ptipravila
O’Donnellova.

8.00-8.30 — odchdzi do spole¢né pracovny, aby si pro-
Sel ¢teni atd. na pohteb.

8.30 — Roberto a Madda Ortizovi ptichdzeji do koste-
la s vécmi na pohreb a Ortizovym télem.

8.40 — vraci se s Lopezem do kostela, aby piivital ro-
dinu a pomadhal s kvétinovou vyzdobou.

9.00 — odchdzi do sakristie (kde je prechovavdn ta-
berndkl), aby se oblékl na bohosluzbu.

9.30 — zac¢ind mse.

10.15 — pije otrdvené vino.
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TakZe vrah mél ¢as mezi péti Ctyficeti a Sesti tficeti, aby
vesel na faru, vzal si klice od taberndklu a mezi sedmou
a devdtou otravil vino. Kdykoli mezi sedmou a devdtou se
taky mohl vrdtit na faru a dat klice zpatky na misto.

To bylo docela dost ¢asu, zvlast pokud byl vrah ¢lenem
farnosti a ostatni by nepiekvapilo, Ze ho vidi u kostela.

Navic by i bez kli¢t piekondni zimku bylo smé3né
stup ke klictim byl smésné snadny, zvlast pokud vrah vé-
dél, kde jsou, a znal béZny chod kostela a fary.

Zpusob provedeni nebyl tim nejhlavnéjsim, byt jisté
pomiuiZe v nalezeni vraha. Podstatné bylo proc¢. A motiv
se tocil kolem otce Florese.

Zvedla medailonek a obrdtila ho v prstech.

Tohle pro néj bylo dileZité. Dost dileZité, aby ho
schoval, ale zdroven si ho nechal blizko u sebe. Aby ho
mohl vytahovat, dotykat se ho a divat se na néj. Lepici
pdska byla taky cerstvd, ale na zadni stran¢ zdsuvky ztsta-
ly stopy po star$im lepeni. Mél ho tam uZ néjakou dobu,
ale neddvno ho vytdhl.

Znovu si precetla ndpis.

Kdo je Lino?

Po kratkém hleddni zjistila, Ze Lino je Spanélské krest-
ni jméno odpovidajici Linusovi. Zaroven to znamenalo
len nebo pldtno, ale Eva pochybovala, Ze to bude v tom-
hle pripadé ono.

Podle Zivotopisu zemfela Floresova matka v roce 2027,
takZe mama z medailonku nemohla byt Anna Floresovd.
Spanélské jméno, §panélsky obrat v textu, ale zbytek na-
pisu anglicky. Podle Evy to vypovidalo o smiSené kulture.
Latinskoamerické koteny, americkd ptida? To sedé¢lo i na
Florese.

Byl Lino piitel, jiny knéz, milenec? Floresovi bylo
v ¢ase portizeni toho ndpisu Sest let. Sirotek, kterého po-
hltil socidlni systém.

O tom Eva védéla prvni posledni.
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Ona sama si z n¢j sice neodnesla blizké a trvalé prite-
le, ale jinf ano. Mohl mezi né patfiti Flores a ten medai-
lonek si nechat na pamatku.

Jenze pro¢ ho potom schovaval?

Nebyl adoptovany, ale absolvoval cirkevni $koly. Spra-
telil se snad s tim Linem, ktery mu pomdhal s u¢enim?

Obrdtila se k pocitaci a pustila se do vyhleddvdni po-
drobnéjsich informaci o Miguelu Floresovi.

Vesla Peabodyova a oteviela pusu, aby néco tekla.

»,Dobré nacasovdni,“ zabrucela Eva, aniz by vzhlédla.
»~Mdm prdzdny hrnek.*

Peabodyova obratila oci v sloup, zvedla hrnek a dosla
k AutoChefovi, aby naprogramovala dalsi kavu. , Lékarské
zdznamy z Mexika se neziskdvaji nijak snadno. Ve zdejsich
zdznamech nema nic o 1é¢bé zranéni od noZe ani o kos-
metické chirurgii. Diky dlouhé a hrdinské vytrvalosti — za
kterou se taky odménim kafem — se mi podaftilo pronik-
nout do jeho zdznam z Mexika. A tam nenf taky nic.“

Eva se opiela a vzala si hrnek. ,A co tam tedy je?*

»Viceméné normdlni véci. KaZzdoro¢ni prohlidky,
opravy zraku, pulro¢ni kontroly u zubarte, 1é¢ba Zalu-
decni virézy a riznuti na ruce. Nic velkého.”

»~Hm. A béhem téch péti let v New Yorku?*

»V podstaté totéZ. Pravidelné kontroly, bla bla bla, par-
krdt vyron, jedna lé¢ba vymknutého ukazovacku a pora-
néného kolene.”

» 10 jsou nejspi§ zranéni ze sportu.” Eva zamyslené za-
bubnovala prsty do stolu. ,Je zvld$tni, Ze nemél nic tako-
vého v Mexiku. SeZen mi mexické zubarské zaznamy.*

»Pani! Vi§, kolik zdkazii pritom budu muset porusit?
Navic se nejmin dvakrdt prestéhoval, takZe ziejmé ne-
mél jednoho zubare, kromé toho jde o katolického kné-
ze a cirkev se vZdycky do vSeho michd, to mi vér. Pro¢
vlastné...*

Eva si pomyslela, Ze to Peabodyové obcas chvili trvd,
ale nakonec se obvykle dostane k cili.
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~Podle tebe ten mrtvy chldpek neni Miguel Flores.*

»Myslim, Ze se ten mrtvy chldpek jmenoval Lino.“

»Ale... to znamend, Ze moZnd ani nebyl knéz, a pii-
tom slouzil mse, odddval, pohrbival...“

»Ifeba ho za to ztrestal Buh. Piipad uzavien. Jesté
pred koncem smény zatkneme Boha. Chci ty zubaiské
zdznamy z Mexika a z New Yorku.“

»Jsem si celkem jistd, Ze zatykat Boha je rouhdni.” Pea-
bodyovd se zamyslené napila. ,,Pro¢ by nékdo chtél pred-
stirat, Ze je knéz? Nesmi§ mit majetek ani sex. A musis
zndt pravidla. Myslim, Ze jich maji celou firu.”

»Ifeba se rychle ucil. Treba si myslel, Ze to stoji za
to. Treba to nakonec je Miguel Flores. SeZen ty zdiznamy
a zjistime to.“

KdyZz Peabodyovd odbé¢hla, Eva se na Zidli otocila
a znovu se zadivala na fotografii na ndsténce. ,Ale ty ne-
jsi Flores, Ze ne, Lino?*

Zvedla videofon a zacala sama volat do Mexika.

Trvalo to dvacet minut a uhnala si piiSernou bolest hla-
vy z podrdZdénti, ale nakonec prece jen sehnala nékoho,
kdo mluvil vyborné anglicky a osobné znal otce Florese.

Byl to prastary knéz se dvéma tizkymi prouzky bilych
vlasti po strandch lysé hlavy s pihami od slunce. Na Evu
mzouraly kalné hnédé oci a hubeny, vrascity krk volné
obepinal bily koldrek.

»,Otce Rodriguezi,* zacala Eva.

,Coze? Cozer“

»,Otce Rodriguezi,” zopakovala Eva a zvySila hlasitost
na videofonu.

»Ano, jisté, slySim vds. Nemusite tak huldkat!*

»Pardon. Jsem porucik Dallasovd z Policejniho a bez-
pecnostniho sboru mésta New York.*

»Jak vdim muzu pomoct, poruciku Ballastovar“

»Dallasovd.” Peclivé vyslovila kazdou slabiku. ,,Znal jste
knéze jménem Miguel Flores?*

,2Koho? Mluvte nahlas!“
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Kristova noho! ,Miguela Florese. Znal jste ho?*

»~Ano, znam Miguela. Slouzil tady v sansebastidnské
misii, kdyZ jsem tu byl pastor. NeZ mé poslali na odpoci-
nek. Na néco se vds zeptdm, sestro Ballastovd — jak mtiZe
jit knéz na odpocinek? Jsme povoldni, abychom slouzili
Bohu. Copak uZ mu snad nedokdzu slouzit?“

Eva citila, jak ji pod okem zac¢ind pocukadvat sval.
»Jsem porucik. Policejni distojnik z New Yorku. Kdy jste
naposledy vidél Miguela Florese?“

»,Kdyz si vzal do hlavy, Ze potfebuje rok nebo vic na
cestovani, na promysleni vlastni viry a na to, aby zjistil,
jestli jeho povoldni je sprdvné. Nesmysl!“ Rodriguez
pleskl kostnatou rukou o opérku, kterd vypadala, jako
kdyby patrila ke koleckovému kreslu. , Ten chlapec byl
rozeny knéz. Ale biskup mu dal volno a Miguel ho prijal.*

» 1o se stalo piibliZzné pied sedmi lety?*

Rodriguez se zahledél do neurcita. ,Cas leti.“

Eva si pomyslela, Ze ona sama ho prdvé ztrdci, ale po-
kracovala. ,Poslu vam fotografii.*

»,K ¢emu mi bude vase fotografier“

»Ne moji fotku.“ UvaZovala, jestli existuje néjaky kon-
krétni svaty, od kterého by mohla Zddat dost trpélivos-
ti, aby dokoncila tenhle rozhovor bez zvySovani hlasu.
»Poslu vam fotografii. Objevi se na displeji. DokdZete mi
Iict, jestli to je Miguel Flores?*

Odeslala snimek a sledovala, jak Rodriguez mhouti
oc¢i do miniaturnich $kvirek a predkldni se, div se nosem
nedotyka displeje. ,Moznd. Neni to moc jasny snimek.*

Jejasny jako den, pomyslela si Eva. ,Mdte tam nékoho
jiného, kdo znal Florese?*

»Nerekl jsem vdm snad, Ze ho znam ja»“

LAno, rekl.“ Eva stahla snimek a zhluboka se nadech-
la. ,,Ozval se vdm Flores od doby, co vyrazil na cesty?*

LStudijni volno.“ Rodriguez si odfrkl. ,,Poslali misto néj
otce Albana. Chodi vé¢né pozdé. Dochvilnost je znamka
tcty, nemdm pravdur“
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sFlores. Ozval se vim od té doby, co odjel?*

»,UZ se nevrdtil,“ odpovédél Rodriguez se znacnou
horkosti. ,Jednou nebo dvakrdt mi napsal. MoZnd vic-
krdt. Z Nového Mexika — pochdzel tam odtud. Z Texasu
nebo Nevady, myslim. A jeSté odjinud. Pak prtiSel dopis
od biskupa. Miguel pozadal o preloZeni do New Yorku

a dostal ho.“

,Reknete mi jméno biskupa, ktery mu schvilil pelo-
Zenir“

~Kohor*

Eva zopakovala otdzku a znovu trochu zvysila hlasi-
tost.

»Biskup Sanchez. Nebo moZnd biskup Valdez.*

~Mdte ty dopisy? Dopisy od Florese?“

»Ne.“ Rodriguez se zamracil, nebo si to Eva alespon
myslela. Dalo se to téZko poznat. ,PtiSel pohled. Scho-
val jsem si ho? Z Alama. Nebo... ten moZnd byl od otce
Silvia.“

Eva si v duchu opakovala, Ze jednou bude taky tak
stard a poleze ostatnim na nervy jako Rodriguez. Pak si
dad zbran do pusy a skoncuje s tim.

,Jestli ho najdete a bude od Florese, ocenila bych,
kdybyste mi ho poslal. Vratim vam ho. Poslu vam svoje
kontaktni informace.“

»Proc¢ bych vam m¢l posilat pohled?*

»VySetiuji smrt knéze identifikovaného jako Miguel
Flores.*

Rodriguezovy kalné o¢i se trochu projasnily. ,Miguel
je mrtvy?“

»~Muz identifikovany jako Miguel Flores zemiel dnes
rano.“

Starec sklonil hlavu a zamumlal cosi §panélsky — po-
dle Evina odhadu modlitbu.

L,UpIimnou soustrast.*

»Byl mlady a horlivy. Bystry ¢lovek, ktery o sobé ¢asto
pochyboval. Jak zemrel?“
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»Byl zavrazdén.*

Rodriguez se pokiiZoval a seviel kifZek, ktery mél po-
véSeny na krku. ,V tom piipadé je ted u Boha.*

»,Otce, mél Flores stfibrny medailonek s Pannou Gua-
dalupskou?*

»~Nevzpomindm si. Ale vim, Ze u sebe poidd nosil me-
dailonek svaté Anny na pamdtku své matky, kterd zemre-
la, kdyzZ byl jesté dite.”

»Znal Flores nékoho jménem Lino?“

»Lino? To tady neni nijak neobvyklé jméno. MoZnd
n¢koho takového znal.“

»Dékuji, ot¢e.“ Eva si pomyslela, Ze stiili naslepo. ,Va-
Zim si toho, Ze jste mi vénoval ¢as.“

~Mlady Miguel odeSel k Bohu,“ zamumlal Rodriguez.
»~Musim napsat monsignoru Quilbymu.*

»,Kdo to jer®

~Migueltav sponzor. Rddce, dalo by se rict. Tohle by
urcité mél védeét... Ach, ale ten je taky po smrti. UZ dadv-
no. TakZe to nenf komu rict.“

»,Kde se Miguel sezndmil s monsignorem Quilbym?*

»V Novém Mexiku, jako chlapec. Monsignor dohlédl
na to, aby Miguel dostal kvalitni vzdéldni, a pomdhal mu
pti studiu na knéze. Byl Migueltiv duchovni otec. Miguel
o ném c¢asto mluvil a doufal, Ze ho béhem cest navstivi.“

,Zil jesté Quilby, kdyz Flores odchdzel na studijni vol-
no?“

»~Ano, ale umiral. To byl jeden z davodu, pro¢ chtél
Flores odjet a pro¢ ho postihla krize viry. Musim se jit
pomodlit za jejich duse.®

Rodriguez ukoncil spojeni tak ndhle, Ze Eva stihla sot-
va zamrkat.

Dopis z Nového Mexika, duchovni otec umirajici v No-
vém Mexiku. Bylo celkem jisté, Ze Flores Quilbyho bé-
hem studijniho volna navstivil.

Kam asi odchdzeji knézf umirat?
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Kapitola 3

Eva absolvovala piimocarejsi rozhovor se sestrou Patri-
cif, zdravotnici, kterd oSetfovala Alexandera Quilbyho
béhem jeho poslednich dnti v domové seniortit Dobry
pastyr.

Zrovna kdyZ piiddvala nova zjiSténi k ostatnim poznam-
kdm, do kanceldre se vpotdcela Peabodyova a zvedla ruce
nad hlavu.

»Jsem uplné znic¢end a ruce mdam rozediené do krve
z odvalovdni byrokratickych balvant. Z té ztrdty krve se
mi podlamuji nohy.“

»Vzmuz se. Kde jsou zubaiské zdznamy?“

»Za témi zatracenymi balvany. Sehnala jsem zubare,
ale ten je zaroven jahen a pitomec. Nedd ndm zdznamy,
dokud to neodsouhlasi biskup.*

»Sezen soudni prikaz.“

»Pracuju na tom.“ Znovu zvedla obé¢ ruce. ,Nevidi§ ty
jizvy? Dentista patii k cirkvi a soudci si ddvaji sakrament-
sky pozor, kdyZ maji co délat s ndboZenstvim. NaSe obét
je mrtvd a oficidlné identifikovand. Nikdo nechce posilat
zubarské zdaznamy, dokud tomu nepozehnd ten biskup.
V podstaté totéz plati pro zaznamy z New Yorku.“

»Tak si promluv s biskupem, at to podepise.*

»Vidis ty louZe krve pod myma nohama?“ ukdzala Pea-
bodyovd na svoje Zhavé ¢ervené vzdusné boty. ,Dostala
jsem se k biskupovu tajemnikovi, po dlouhé bitvé s mno-
ha obétmi. A zdvér zni, Ze si mdm vyplnit Zddost ve tfech
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Pyl

kopiich a poslat jim ji. Biskup ji zvdZzi a do deseti dnti nds
vyrozumi o svém rozhodnuti.*

,Blbost.“

»Chci pandka a 8lofika.*

»Spoj se s nim odsud.*

wJenom kdyz se budu smét divat.*

Peabodyovd zaridila spojeni a sedla si na Evinu jedi-
nou vratkou Zidli pro navstévy.

Na displeji se objevil biskuptv tajemnik, otec Stiles.
Podle Evy vypadal zaroven zbozné a tlisné.

»~Porucik Dallasovd, newyorskd policie.*

»~Ano, poruciku, mluvil jsem s vasi asistentkou.*

~Kolegyni,* opravila ho Eva a Peabodyova ji ukdzala
vzty¢ené palce.

~Kolegyni, promirnite. Vysvétlil jsem ji postup, jaky se
v piipadé vasi Zadosti pouziva.”

LA ted zase néco vysvétlim jd vdm. V mdrnici je mrtvy
chldpek, ktery muze, ale taky nemusi byt Miguel Flores.
Cim déle mé budete zdrzovat, tim déle zustane leZet na
pitevnim stole. A ¢im déle tam ziistane leZet, tim snad-
néji uniknou informace, napiiklad o tom, Ze né&jaky
chldpek ve Spicaté cepici z Nového Mexika maif vySetio-
vani vrazdy.“

Stiles povytdhl oboci. Zddlo se, Ze sviij Sok nehraje.
»~Mladd ddmo, vds nedostatek respektu nijak...“

»Poruciku. Jsem porucik Eva Dallasovd z oddéleni
vrazd Newyorského policejniho a bezpec¢nostniho sbo-
ru. Necitim k vdm respekt. Nezndm vds. A nezndm va-
Seho biskupa, takZe necitim respekt ani k nému. Je mi
dokonale fuk, jestli respektujete vy mé, ale budete re-
spektovat zdkon.“

Dala mu pul vtetiny, aby si zaprskal, a pokracovala
v soustfedéném ttoku: ,A udélal byste dobre, kdybyste
respektoval moc tisku, kamardde, jestli nechcete, aby se
to celé rozmadzlo v médiich. Jestli se mnou chcete vyme-
tat, budte si jisty, Ze jd vymetu s vami. TakZe radsi zaridte,
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at si va§ newyorsky biskup promluvi s va§im mexickym
biskupem a at oba sdéli prislusnym zubaitim, aby mi do
zitej§tho poledne newyorského ¢asu dodali ty zaznamy,
jinak nastane peklo. Kapisto?*

»Vyhrozovanim se nikam...*

,Chdpete to 3patné&. Zadné vyhroZovani. Fakta. Nasta-
ne peklo.”

»V cirkvi jsou nastavené piislusné postupy a toto je
dvoijitd zadost, navic mezindrodni. Takové zdleZitosti za-
berou...*

Knéz otrdaven mesnim vinem béhem zdadusni mse. Katolickd
hierarchie mari policejni vySetiovani. To byl titulek. Bude
jich vic. Co tfeba tenhle? T¢lo knéze hnije v mdrnici, za-
timeo biskupové maii oficidlni identifikaci. Jde o zubarské
zdznamy. O zatracené zuby. Chci je mit do ziti'ejsiho
poledne, jinak za vami osobné zajedu se zatykacem za
branéni ve vykonu spravedlnosti s vaS$im jménem.“

ySamoziejmé si promluvim s biskupem.*

»Prima. Hned se do toho pustte.*

Ukoncila spojent a opfela se.

LJsem tviij otrok,” pronesla Peabodyovd. ,Otiram si
z tvarfi slzy posvdtné bdzné.*

,Jo, docela mé to bavilo. Pravé jsem absolvovala klid-
néjsi, byt ne tak zdbavnou konverzaci s jeptiskou...
doktorkou... doktorskou jeptiskou,” shrnula to Eva,
,Z knézského domova seniortiv...“

,»,Oni maji domovy seniorti?*

»Zjevné ano. Osetrovala knéze, ktery sponzoroval Flo-
rese, dohliZel na jeho vzdéldni a tak ddle. Flores si pied
sedmi lety vzal studijni volno z mista v Mexiku. Mélo to
byt zhruba na rok. Tenhle stary knéz, Quilby, byl nemoc-
ny. Umiral. Flores ho navstivil. Ta sestra si ho pamatova-
la, protoZe o ném Quilby ¢asto mluvil a dopisovali si.“

»,Dokdzala ho identifikovat podle fotky?“

»Neni si jistd. Prijel tam skoro pied sedmi lety. Po-
dle ni vypadd jako on, ale méla dojem, Ze byl plné&jsi
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v obliceji a mél min vlast. Oboje se samoziejmé miiZze
ménit, takZe ndm to nepomdha tak ani tak. Flores ji ne-
chal ¢islo videofonu a e-mailovou adresu a pozadal ji,
aby mu dala védét, az Quilby zemfe. Psala mu zhruba
o pét mésicti pozdéji, po Quilbyho smrti. Neodpovédél
a nezucastnil se pohibu, ackoli bylo Quilbyho pidnim,
se kterym Flores souhlasil, Ze Flores osobné odslouzi
zddusni msi. Od cervence 2053, kdy se rozloucil s Quil-
bym, se s domovem seniorti nespojil.*

»Chlapik, ktery ti doprdl vzdéldni a kterého jsi navsti-
vila krdtce po odchodu ze zaméstndni, zemi'e a ty na to
nijak nezareagujes? To neni moc knéZské. Ani lidské.*
Peabodyovd si prohlédla snimek na Eviné ndsténce.
»~Musime najit vic lidi, kteti znali Florese, neZ piijel do
New Yorku.*

»Pracuju na tom. A muzZeme pokracovat i jinak. Flo-
resova DNA neni v zdznamech, ale Morris posle vzorky
DNA obéti do laborky. Treba budeme mit Stésti. Mezi-
tim, at je ten zavrazdény Flores, nebo svaty Dindy, je po-
rdd mrtvy. Pajdeme si promluvit s Robertem Ortizem.*

Eva predpoklddala, Ze pohteb i hostina uZz skoncily, ale
brzy zjistila, Ze se mylila. Roberta Ortize nasla s nékoli-
ka sty blizkych prdtel a pribuznych v rodinné restauraci
Abuelo.

Roberto byl vysoky, okouzlujici muz, se statnou posta-
vou i po osmdesdtce. Kdyz Eva poZddala o rozhovor s nim
ajeho manZelkou, odvedl je nahoru do tfettho patra, kde
panoval vétsi klid, do elegantniho salonku s barevnymi
pohovkami a odvaznymi plakaty.

Na jednom z nich se Siroce usmivala Evina nejstarsi
pritelkyné a soucasnd krdlovna hudebnich videi Mavis
s duhovymi prodlouZenymi vlasy umélecky ovinutymi
pres bradavky a rozkrok.

Nadladobrazovka byla v pifimém kontrastu nastavena
na klidnou louku pod blankytné modrym nebem.
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»Tenhle byt nechdavdme volny pro rodinu. Ted tu byd-
If vnucka mého bratrance. Chodi na univerzitu a poma-
hd ndam v restauraci. Posadte se, prosim.”“ KdyZ si Eva
s Peabodyovou sedly, sim s dlouhym, tichym povzdy-
chem Kklesl do kiesla.

,Je to pro vds ndroc¢ny den,“ zacala Eva.

»Muj otec proZil dlouhy Zivot a kazdy okamzik kazdé-
ho dne Zil naplno. V pétadvaceti oteviel restauraci a po-
jmenoval ji Abuelo na poctu svému dédeckovi. Sdm se
pak stal otcem, jeho déti mély déti a ty pak svoje. Rodina,
spolecenstvi, cirkev. To byly jeho nejvétsi lasky a byl jim
naprosto oddany. V riazném poradi,“ usmadl se Roberto.
~Kazdy okamZik kazdého dne po zbytek mého Zivota ho
budu postradat.”

Znovu si povzdychl. ,Ale neprtisli jste, abych mluvil
o svém otci. Zajimad vds otec Flores, at ho Buh opatruje.”

»Znal jste ho osobné?“

»Ano, jisté. Aktivné se zapojoval do Zivota farnosti. Vé-
noval hodné ¢asu a energie stfedisku mlddeze. Na tom
se podili i moje rodina — prispivime penézi a ti, kteff
mohou, i ¢asem a energif. Je skute¢né hrozné, Ze se sta-
lo néco takového, a navic v kostele.“

»Vy a vale Zena jste dorazili jako prvni, spolu s po-
hiebnimi zaméstnanci.*

»~Ano.“ Ohlédl se ke dveiim, kterymi vstoupily dvé Zeny
a mladik s tdcy jidla a piti. ,PosluZte si,“ vybidl je Roberto,
jakmile nové piichozi poloZili tdcy na stil.

»Prinesla jsem ledovy ¢aj.“ Starsi Zena — platinova blon-
dyna s offSkové hnédyma oc¢ima — nalila dvé sklenice.
»Jsem Madda Ortizovd. Omlouvam se, Ze vyrusuji.“ S ne-
pritomnym tdsmévem poslala mladsi piibuzné ven a sedla
si na opéradlo manZelova kresla. ,Pokracujte, prosim.*

»Zaprvé musim rict, Ze to jidlo vypadd nddherné.”

Madda se usmdla na Peabodyovou. ,Jen si vezméte.*

» 1o my se omlouvdme, Ze vds obtéZujeme, pani Ortizo-
vd. Vy a va§ manZel jste rdno dorazili do kostela jako prvni.“
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,Jeli jsme do sidla pohiebni sluzby a pak s Hectorem do
kostela. Byl tam otec Flores...,“ pokiiZovala se, ,,... a otec
Lopez.®

»To bylo nékdy kolem osmi ¢tyriceti.“

»Tak néjak,“ souhlasil Roberto. ,Zrovna jsme prijeli
a zacali jsme nosit kvétiny do kostela.”

»Vidéli jste tam nékoho dal$iho?*

»Né&kter1 prisli kratce nato, aby ndm pomohli. Véetné
mych stryct a bratrancu.

,»Vsimli jste si, Ze by nékdo Sel do sakristie?“

»,Otcové Flores a Lopez, samoziejmé, aby se oblékli
na bohosluzbu. Moje vnucka, muj synovec a Maddin
bratranec. Slouzili jako ministranti.*

»Myslim, Ze tam Sla Vinnie,” doplnila Madda, ,aby
probrala s otcem Floresem ¢teni.”

»vesel tam nékdo pied obéma knézimir“

»Nikoho takového jsem si nev§siml,“ odpovédél Ro-
berto. ,Né&jakou dobu jsme stravili ve vstupni hale a rada
z nds byla prfimo v kostele. SlySeli jsme, Ze podle vds byl
otec Flores otrdven, takZe se ptdte, jestli jsme nevidéli
n¢koho, kdo to mohl udélat. Nikdo takovy tam nebyl.“
Roberto rozpidhl ruce. ,Je mi lito.”

»Byl to velky obrad. Nemohli jste zndt vSechny.*

»Ne.“ Roberto se na chvilku zamracil. ,Myslim, Ze ja
nebo Madda jsme znali vétSinu lidi. Samozi'ejmé rodinu
a ostatni taky zname dobfe, podle jména nebo od vidé-
ni. Ale mdte pravdu, ne vSechny.”

»Z rodiny to nikdo byt nemohl,“ prohldsila Madda
s jistotou. ,,I kdyby nékdo dokdzal provést takovou hroz-
nou véc, rodina by v Zddném piipad¢é neprojevila ne-
uctu vici Hectorovi.®

Eva si presto promluvila se vSemi tfemi ministranty.
Nezjistila nic nového, ale Peabodyova se nacpala mexic-
kym jidlem a dostala obrovsky balicek na cestu.

~PaneboZe, to byla ta nejlepsi enchilada, jakou jsem
kdy jedla. A ty chilies rellenos?* Obrdtila o¢i dékovné
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k nebi. ,,Proc je tahle restaurace na opa¢ném konci své-
ta neZ muj byt? Na druhou stranu ptiberu dvé kila je-
nom z vdechovdni zdejsi viiné.“

»Ted je muze§ zase shodit chtizi. BéZ na metro a jed
domu. Jd se jeSté¢ poStourdm v téch ostatnich stopdch
a nezamiiim ani na jednu stranu svéta, kterd by se ti
hodila. Budu pracovat doma.“

wouper. Odsud se dostanu domt moZnd jenom hodi-
nu po konci smény. Prakticky ptijdu diiv neZ normalné.
Dallasovd, vazné prozradi§ néjaké informace médiim,
jestli zitra v poledne nebude$ mit ty zubaiské zdznamy?“

»Nikdy nepouzivej vyhrtizky, které nehodlas splnit. Za-
¢ni probirat jména zndmych tcastnikt pohibu. Vezmi si
prvnich pétadvacet. To by té mélo cestou domu zamést-
nat.”

Sama pak odjela zpdtky ke kostelu. Do vedlejsiho ob-
chodu chodili lidé — do zastavdrny na druhé strané se
spi§ pokradmu pliZili. Ve dvetich a na chodniku posta-
valy hloucky drsné vyhliZejici omladiny.

Eva pristoupila ke dverfm kostela, zlomila pecet a ote-
vrela si univerzalnim klicem.

Prosla hlavni ulickou a musela pfiznat, Ze je trochu
divné slySet cestou k oltdfi a trpicimu Jezi$i nad nim
ozvénu vlastnich kroku. U dveii do sakristie zlomila dru-
hou pecet a odemkla je.

Predpoklddala, Ze vrah sem pfiSel taky né&jak takhle.
Moznd zezadu nebo z boku, ale stejné snadno. S lahvic-
kou kyanidu v kapse nebo kabelce.

Nejspis mél klice. I k té bedné. Stacilo, aby vklouzl na
faru, vzal si je, priSel sem, odemkl svatostdnek a vytdhl
z négj karafu. Byl zaizolovany nebo mél rukavice. Nalil
kyanid do vina, vrdtil karafu do bedny, znovu ji zamkl
a odesel. Odnesl klice na faru.

Maximadlné pét minut. MoZnd deset, pokud si vychut-
ndval sviij dspéch.

Zicastnil ses ranni mse? Moznd, ale proc byt tak ndpadny?
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Pro¢ na sebe wpozoriiovat v malé skupince, kdyz té pozdéji za-
maskuje dav lidi?

Vis, v kolik hodin kazdy den zacind bohosluzba i v kolik ob-
vykle kondi. Stacilo pockat, az knéZi opusti faru, a zajit si tam
pro klice. Mohl jsi byt ve vstupni hale a poslouchat. Pockat, aZ
odejdou, splnit vikol a cekat — driet se pobliz. KnéZi se vraceji
a Rosa jde do kostela pomdhat rodiné. Klice odneses na faru,
obejdes kostel a pripojis se k pozuistalym.

Urcité jsi sledoval, jak se to stalo. Musel jsi vidét, jak se kdci
k zemi.

Protoze jde o pomstu. Verejnd otrava. Poprava. Odveta. Trest.

Za co?

Vysla ven, zapecetila a zamkla dvere.

Vzhlédla nahoru ke kiiZi. ,, Tys mu nedélal starosti,
nebo mu to prosté bylo jedno. Sakra, tfeba si mysli, Ze
jste na stejné strané. Oko za oko — nenf to jedna z tvych
prupovidek?“

» 10 je ze Starého zdkona.“ U vstupnich dveif stdl otec
Lopez. ,Kristus ucil odpusténi a ldsce.”

Eva znovu prejela kiiZ o¢ima. ,Nékdo ho moc nepo-
slouchal.”

»Takové bylo jeho posldni. Prisel, aby za nds zemiel.”

»VSichni prichdzime, abychom zemfeli.“ Mdvla nad
tim rukou. ,,Zamykadte faru, kdyz sem chodite na msir“

+~Ano. Ne.“ Lépez zavrtél hlavou. ,,Ziidka.*

LA dnes rano?“

»Ne. Myslim, Ze ne.“ Zaviel o¢i a promnul si kofen
nosu. ,A7 prili§ dobt'e chdpu, poruciku, Ze nase duvéra
v sousedy mohla napomoci v piipravé Miguelovy smrti.
Kostel neni zamceny nikdy. Sakristie ano, kvili taber-
ndklu, ale kostel je pordd otevieny viem potiebnym.
Vim, Ze toho nékdo zneuZil, aby zavrazdil mého bratra.“

~Budete ho ted zamykat?“

»-Ne. Tohle je Bozi dim a ten nebudu zavirat Jeho
détem. Prinejmensim od chvile, kdy nam ho dovolite
znovu otevrit.”
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»Misto ¢inu bychom méli vyklidit nékdy béhem zit-
tka. Nejpozdé&ji pozitii.”

»A Miguel? Kdy budeme moci usporddat pohreb?“

, 1o muZe trvat o néco déle.”

Pokynula Lépezovi, at jde pied ni, znovu zapecetila
dvete a zamkla je. Nad hlavou jim plula reklamni vzdu-
cholod, ze které se linul proud Spanélstiny s ¢asto opa-
kovanym ndzvem obchodniho domu Sky Mall.

Eva predpoklddala, Ze inzeruji vyprode;j.

»Poslouchd vabec ty zatracené véci nékdo?“ zauvazo-
vala nahlas.

nJaké vécir®

»Presné.“ Otocila se a zahledéla se do jeho hlubo-
kych, smutnych odi. ,Zeptdm se vds na néco jiného, vic
k tématu. Smi se podle vaseho ndboZenstvi nékdy zabi-
jet?”

»Ve vdlce, pti sebeobrané nebo pii obrané Zivota jiné-
ho c¢lovéka. Vy jste taky zabijela.”

,Ano.“

»Ale ne pro vlastni prospéch.”

Vzpomnéla si na zakrvavené ruce od toho, jak boda-
la noZem do svého otce. Znovu a znovu. ,, To je moznd
otdzka miry.“

»Chranite obc¢any a pohdnite ty, kteff z nich Kkofisti,
ke spravedlnosti. Buh zna svoje déti, poruciku, a vi, co je
v jejich srdcich i myslich.*

Eva uloZila univerzdlni kli¢ zpdtky do kapsy a nechala
v ni zasunutou ruku. , To, co je v mém, se mu nejspi§
dost ¢asto nelibi.”

Na chodniku je mijeli lidé. Na ulici hucela auta. Ve
vzduchu se nesly zvuky dopravy, obchodu, ruchu a Zivo-
ta, zatimco Lopez mlcky stdl a dival se na Evu.

»Proc¢ déldte to, co délate? Kazdy den. Urcité se do-
stdvdte na mista, kam by se rada lidi viibec nedokdzala
podivat. Pro¢? Pro¢ jste policista?®

»Prosté jsem.“ Pripadalo ji divné, Ze dokdZe stdt s mu-
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Zem, kterého sotva znd a zatim ho nedokdzZe vyloucit
jako podezielého, a bavit se s nfim o takovych vécech.
»Nejde jenom o to, Ze nékdo tuhle prdci délat musi,
i kdyZ i to je pravda. Prosté ji musim délat ja.*

»Byla jste povoldna,” usmal se Lopez. ,To neni tak od-
liSné ode mé.“

Eva se krdtce zasmadla. ,Hm...“

»Oba slouzime, poruciku. A abychom mohli slouZit,
musime oba vérit v to, co by mnozi nazvali abstraktnimi
pojmy. Vy ve spravedlnost a porddek. V zdkon. Jd ve vyssi
moc a zdkony cirkve.

»Patrné pii své prdci nemusite nakopdvat tolik zad-
ka.“

Ted se rozesmadl — byl to zvonivy, piifjemny zvuk. , Taky
uZ jsem jich par nakopal.”

~Boxujete?”

wJak... ach, vidéla jste moje rukavice.“ Smutek z jeho
oci se vytratil a Eva pod taldrem knéze vidéla muZe, nor-
mdlnitho muzZe, ktery stojf za jarniho vecera na chodni-
ku.

»Naucil mé to tata. Byl to zptisob, jak usmérnit mla-
dickou agresi a predejit tomu, aby nékdo nakopal zadek
vam.“

,Jste dobry?“

»V centru pro mlddez mdame ring. Trénuju s nékolika
détmi.“ V ocich se mu zajisktilo. ,A kdyZ se mi podari
premluvit néjakého dospélého, dam si s nim pdr kol.*

»,Boxoval s vimi né¢kdy Flores?“

»Ziidka. Pordd spoustél levacku. Mél neukdznény styl,
spiS pouli¢ni, fekl bych. Ale na basketbalovém hristi kra-
loval. Byl obratny, rychly..., pruzny. Trénoval studenty
i seniory. VSem bude chybét.”

»Chci se v tom centru zastavit, nez ptjjdu domu.*

~Dnes vecer je z piety zaviené. Pravé jsem prisel ze
schtizky s nékolika détmi. Miguelova smrt je zasdhla
a vrazda jesté vic.“ Povzdychl si. ,Chtéli jsme, aby déti
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byly dnes vecer doma nebo spolu, s rodinou. Zitra rdno
tam povedu bohosluzbu a budu pokrac¢ovat v poraden-
stvi, kdekoli bude tieba.“

»Tak se v centru zastavim zitra. NeZ ptijdu, chtéla bych
se zeptat, jestli nevite, co znamend zkratka PSP? Flores ji
mél v didri.”

»Prvni svaté ptijimani. Za pdr tydna uspordddme prv-
ni svaté prijimdni pro nase sedmileté, kde poprvé dosta-
nou Télo Pdné. Je to vyznamnd uddlost.“

~Dobie. A poradenstvi pred-K?*

~Pred Kanou. Poradenstvi pro zasnoubené pary pied
manzelskou svdtosti. Svatba v Kané Galilejské byla Kris-
tovym prvnim zdzrakem. Proménil tam vodu ve vino.*

Eva mdlem utrousila: ,,Pékny trik,“ ale zarazila se.
»Fajn, diky. Potrebujete nékam svéztr“

»Ne, dékuji.“ Rozhlédl se po ulici a okolnich lidech.
»Nedokdzu se primét k tomu, abych Sel domu, i kdyz
mam prdci. Je tam tak prdzdno. Martin — otec Freeman
— se vrati pozdé vecer. KdyZ jsem mu zavolal o Miguelo-
vi, prelozil si let.”

»OlySela jsem, Ze si byli blizct.“

»~Ano, byli dobii pratelé. Radi spolu trdvili ¢as. Pro
Martina je to velice tvrdé. AZ prijede, promluvime si —
snad ndm to obéma pomuiZe. Do té doby... asi se trochu
projdu. Je pékny vecer. Dobrou noc, poruciku.®

,Dobrou noc.“

Sledovala, jak odchdzi a zastavuje se, aby prohodil par
slov s hloucky mladych. Vypadal zvld§tné dustojné a veli-
ce osaméle.

Ze Spanélského Harlemu to neméla domti jako na opac-
nou stranu svéta, jak to formulovala Peabodyova. Ale jed-
nalo se o jiny svét. Roarklv svét, s elegantnimi Zeleznymi
mifZemi, zelenymi travniky, stinnymi stromy a obrovskym
kamennym sidlem, vzddleny od obchodii a pouli¢nich
prodejct jako hrad.
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Byl to jiny svét oproti tomu, jaky znala, dokud nepot-
kala Roarka. Dokud toho u ni tolik nezménil a zbytek
nepiijal.

Nechala auto stdt prfed domem a vysla ke dverim, do
domu, ktery se stal i jejim.

Ocekadvala, Ze v rozlehlé hale bude ¢ekat Summerset
— Roarkuv ¢loveék pro viechno a trn v Eviné paté — jako
néco na zpusob ¢erného moru. Ocekdvala privitdini
od tlustého kocoura Galahada. Ale necekala, Ze s nimi
bude Roarke v dokonale $itém, kamenné Sedém oble-
ku, s vysokou postavou, boZskou tvari, na které momen-
tdlné pohrdval uvolnény tusméy, a s kuftikem v ruce.

»Zdravim, poruciku.” Jeho jasné modré oci zvroucné-
ly. ,Oba jsme pfisli presné vcas.”

Pristoupil k ni a bum!, bylo to tady jako vidycky. Hre-
jiva vlna, kterd ji okamZité zaplavila srdce. Pohladil ji po
bradé¢, piejel prstem po malém dolicku a polibil ji na
rty.

Tak prosté, tak manZelské. Tak zdzracné.

»Ahoj. Co takhle prochdzka?“ AniZ by z néj spustila
oc¢i, odebrala mu kuffik a podala ho Summersetovi.
»venku je hezky.“

»,Dobre.“ Vzal ji za ruku.

U dveri Eva sklopila oc¢i ke kocourovi, ktery ji ndsledo-
val a potdd se ji otiral o nohy. ,,Chces jit taky?* oslovila
ho a oteviela. Galahad odb¢hl zpdtky k Summersetovi,
jako kdyby se ho Eva ptala, jestli nechce skocit ze srdzu
do ohnivého pekla.

»Jit ven s sebou nese moznost ndvstévy veterindre,”
podotkl Roarke s jemnym piizvukem, v némz znél na-
znak zamlZenych kopct a zelenych irskych plani. ,A na-
vitéva veterindre s sebou nese moznost injekce.*

Eva venku zvolila ndhodny smér a vykrocila. ,Myslela
jsem, Ze jsi dneska pry¢. Nékde v Mongolsku.*

,V Minnesoté.“

»V ¢em je rozdil?“
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»Jiny kontinent.“ Nepiitomné hladil palcem jeji snub-
ni prsten. , Byl jsem tam a podafilo se mi skoncit oproti
planu diiv, takZe se ted muzu za pékného kvétnového
vecera projit se svou Zenou.*

Eva k nému otocila hlavu. ,Koupil jsi Mongolsko?r*

,2Minnesotu.“

,Jedno nebo druhé.”

»Ne. Chces jir*

Eva se zasmadla. ,Nenapadd mé&, pro¢ bych méla.“ Za-
timco prochdzeli hdjkem stromu, spokojené si mu na
chvilku oprela hlavu o rameno a vdechovala jeho vini.
~Dneska jsem vyfasovala novy piipad. Obét slouzila ka-
tolickou zddu$ni msi a otrdvila se me$nim vinem.“

»1o je tvij pripad?“

Divala se, jak mu vecerni vanek ¢echrd ¢erné hedvab-
né vlasy. , Ty jsi o tom slySel?*

»Sleduji newyorskou c¢ernou kroniku i v mongolské
divociné.“

»2Minnesotské.“

»vnimala jsi mé. Stalo se to ve vychodnim Harlemu.
Spanélském. Cekal bych, Ze povéii vysetiovatele z té &tvr-
ti, moznd s vazbami na danou farnost.*

»Nejspi8 to neudélali kviili vétsi objektivité. V kazdém
pripadé to vySetiuju jd.“ Vysli zpod stromii na Siroky pds
trdvy. ,Je to péknd polizanice a taky skvélé ldkadlo pro
média — nebo alespoii bude, pokud se nepletu.”

Roarke povytdhl oboci. ,Vi§, kdo ho zabil?“

»Ne, ale jsem si zatracené jistd, Ze ten mrtvy chldpek
v Morrisové domé neni knéz. Neni to Miguel Flores.
A to zvedne ze Zidle fadu lidi.“

»I'voje obét si hrdla na knéze? Pro¢?“

,Jesté nevim.“

Roarke se zastavil a obrdtil se k nif celem. ,,KdyZ nevi$
proc, jak vi§, Ze to nebyl opravdovy knéz?“

»M¢l odstranéné tetovdni a pdr starych ran od noze.*

Vrhl po ni zpola pobaveny, zpola nevérici pohled. ,No
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tak, Evo, béhem let jsem narazil na knéze, ktetf by zvladli
vypit mnohem vic neZ my dva dohromady a ptitom jesté
vybilit hospodu plnou rvaci.*

»To neni viechno,“ potidsla hlavou a vykrocila. Ces-
tou ho sezndmila s tim, co zatim zjistila.

Kdyz se dostala k biskupovu tajemnikovi, Roarke se
znovu zarazil. Ty jsi klela pred knézem?*

»Asi. Je téZké rozcilovat se a vyhroZovat bez kleni.
A on se choval jako blbec.*

,Postavila ses Svaté matce cirkvir®

Eva primhourila oci. ,Proc je to matka?“ KdyZ naklonil
hlavu ke strané a usmadl se, Eva zavrcela. ,,Chci rict, kdyz
je cirkev matka, jak to, Ze vS§ichni knéZ jsou chlapir“

»Vynikajici otdzka.“ Laskovné do ni §touchl. ,Nedivej
se na mé.“

»Nejsi néco jako katolik?*

V oc¢ich mu zasvitil slaby ndznak nejistoty. ,,O tom ne-
vim.*

»Ale tvoje rodina ano. Tvoje matka byla. Nejspi§ té
pocdkali vodou. Pokitili té.*

,Ani o tom nevim...“ Zddlo se, Ze ho to zarazilo a ne-
citi se piijemné. Prohrabl si vlasy. ,Prokristapdna, mu-
sim si délat starosti s né¢im takovym zrovna ted? Kromé
toho, po dnesku, jestli se dostanes do pekla difv, mtZzes
mi tam podrZet misto.*

wJasné. V kazdém piipadé, pokud jsem ho zastrasila
natolik, aby mi sehnal ty zdiznamy, budu védét s jistotou,
jestli mam co do ¢inéni s Floresem nebo nékym jinym.
A jestli to je nékdo jiny...“

»Flores je nejspis né&jakych Sest let po smrti.“ Roarke
ji pohladil prstem po lici. ,A ty se prostiednictvim téhle
mrtvoly postards i o néj.”

~Bude s ni souviset, takZe... ano,” pfipustila Eva, ,po-
stardm. Floresova identita vypadd pravé. Takze se té ze-
ptdm: kdyby ses chtél schovat — sebe a moZnd jesté néco
dalsitho —, proc¢ ne jako knéz?“
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»Zaprvé by tu byl ten posmrtny odchod do pekla,
a navic povinnosti, kdybys chtéla roli knéze hrdt pre-
svédcivé. Obrady, pravidla a buhvi co jesté.”

,Jo, ale md to i vyhody. Bavime se o knézi bez rodi-
ny, jehoZ duchovni otec, jestli se to tak dd nazvat, zrov-
na umiral. O knézi, ktery mél rok volno, aby cestoval,
a Zddné pevné vazby. Stacilo ho zabit — nebo piithodné
zemrel sdm. Vezmes si jeho identitu a majetek. Nechds
si udélat plastiku, abys vypadal jako on, dost na to, aby ti
to uvérili. Pak se bez problémii nechas vyfotit na novou
identitu.*

»Vyhledala jsi starsi fotky?“

,JO. Je to ten mrtvy chlapik, prinejmensim o deset let
mladsi. Pak moznad...“ Zamyslené se podivala na Roarka.
~Budes potrebovat sakra dobré schopnosti nebo dost pe-
néz, aby sis najal nékoho vdzné dobrého, kdo ti upravi
star$i zdznamy.“

»To je pravda.®

»A bude§ potrebovat nékoho vdzné dobrého, aby se
na né podival a zjistil, jestli je nékdo upravoval.®

»~Ano.“ Poklepal ji prstem na bradu. ,Nastésti dobie
znd$ nékoho presné takového.“

Eva se k nému naklonila a polibila ho. ,Nejdriv na-
programuju veceii. Co takhle mexickou?*

, 0l¢, usmal se Roarke.

Najedli se na terase a spldchli mole pablano studenym
mexickym pivem. Evé to pripadalo tak trochu jako roz-
mazlovani — dobré jidlo, vecerni vzduch, mihotavé svic-
ky na stole. A opét, bylo to tak manzelské.

Prijemné.

»,UZ dlouho jsme nebyli v mexickém domé,” pozna-
menal Roarke. ,M¢li bychom si na to udélat ¢as.*

Eva naklonila hlavu ke strané. ,Byli jsme vSude, kde
mds néjaky dam?“

Roarke se zjevnym pobavenim dopil pivo. ,Jesté ne.”
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To Evu neprekvapovalo. ,MoZnd bychom méli dokon-
¢it okruh, nez se zacneme moc c¢asto vracet na néjaké
konkrétni misto.“ Zabodla vidlicku do kukufi¢né plac-
ky a nahrnula na ni omdcku, pdlivou jako Zhavé slunce.
,Pro¢ nemas dum v Irskur

»~Mdm v Irsku plno nemovitosti.*

Omadcka proménila jeji vsta ve vdle¢nou zénu. Nabra-
la si dalsi. ,Hotely, obchody, zdjmy. Ne dum.*

Na chvili se zamyslel. Jeho vlastni odpovéd ho lehce
prekvapila. ,Kdyz jsem odchdzel, slibil jsem si, Ze se vra-
tim, teprve aZ budu mit vSechno. Moc, penize, a ackoli
jsem si to patrné sam nepiipoustél, i jisty respekt.”

»Toho vseho jsi dosdhl.*

LA vrdtil jsem se — vracim se tam. Ale mit dam, to je
svym zpusobem zdvazek. I kdyZ mas bydlisté jinde, vlast-
nictvi domu vytvari pevné, hmatatelné pouto. Na to nej-
sem pripraveny.”

Eva chdpavé prikyvla.

»Chtéla bys tam mit dam?“ zeptal se ji.

Nemusela se viibec rozmySlet. Stacilo se na néj podi-
vat. ,Mdm, co chci.”
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